
Acord de finanţare
Contractul Reformei Sectoriale

Condiții speciale

Guvernul Republicii Moldova, denumit în continuare „Beneficiarul”,

pe de o parte, și 

Comisia Europeană, denumită în continuare „Comisia” acționînd pentru și în numele Uniunii Eurpene, denumită în continuare „UE”,

pe de altă parte,

au convenit asupra următoarelor:

Articolul 1 – Natura acțiunii

1.1. UE consimte să finanțeze și Beneficiarul consimte acceptul finanțării următoarei acțiuni a suportului bugetar:

Asistență Republicii Moldova în procesul de implementare a ZLSAC

ENI/2014/034-132

Această acțiune este finanțată din bugetul UE în temeiul următorului act de bază: Instrumentul European de Vecinătate, (Regulamentul (UE) nr 232/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a Instrumentului European de Vecinătate) 

1.2. Costul total estimat al acestei acțiuni este de: 30.075 milioane euro și contribuția maximă a UE la această acțiune este stabilită la 30 de milioane euro. 

Această acțiune de suport bugetar este compusă din: 

(a) o componentă de suport bugetar, cu o contribuție maximă a UE de 30 de milioane de euro

(b)  o componentă complementară de suport cu un cost total estimat de: 5.075 milioane euro și o contribuție maximă a UE de 5 milioane de euro.

1.3. Beneficiarul nu va co-finanța acțiunea.

Co-finanțarea estimativă din partea potențialilor beneficiari de granturi: 0.075 milioane euro

Articol 2 – Perioada de execuție

2.1.
Perioada de execuție a prezentului Acord de Finanţare, definită în Articolul 15 al Anexei II (Condiții Generale) va începe la data intrării în vigoare al acestui Acord și se va încheia în decursul a 84 de luni de la această dată. 

2.2.
Durata de implementare operațională este fixată la 60 luni.

2.3.
Durata fazei de inchidere este fixată la 24 luni.

Articol 3 – Adrese

Toată corespondența cu privire la implementarea prezentului Acord de Finanţare se consemnează în scris, se referă explicit la această acțiune, precum este identificat în Articolul 1.1 din Condițiile Speciale prezente, și se va expedia la următoarele adrese: 

a) pentru Beneficiar
Dl Iurie LEANCĂ

Prim-Ministru al Republicii Moldova

Piața Marii Adunări Naționale 1

MD-2001 Chișinău

Republica Moldova 

b) pentru Comisie
Dl Pirkka TAPIOLA

Șeful Delegației Uniunii Euopene în Moldova

Strada Kogălniceanu 12, 

MD-2001 Chișinău

Republica Moldova 

DELEGATION-MOLDOVA@eeas.europa.eu
Articol 4 – Punctul de contact OLAF

Punctul de contact al Beneficiarului care deține competențele necesare de a coopera direct cu Oficiul European de Luptă Anti-Fraudă (OLAF) în vederea facilitării activităților operaționale ale OLAF va fi:
Gerda Van Wesemael

Șef Adjunct al Secţiei

Contracte, Finanţe şi Audit

Delegația Uniunii Europene în Republica Moldova

gerda.van-wesemael@eeas.europa.eu
Articol 5 - Anexe

5.1.
Acest Acord de Finanţare este compus din:

(a) Condițiile Speciale prezente;

(b) Anexa I:
 Prevederi Tehnice și Administrative, care conțin defalcarea detaliată ale activităților prezentei acțiuni; 

(c) Anexa II:
 Condiții Generale;

(d) Anexa III:   Model de raportare – neaplicabil pentru și neinclus în Acordul dat;

și 

(e) Anexa IV:   Modelul Declarației Managementului - neaplicabil pentru și neinclus în Acordul dat;

5.2.
În cazul unui conflict între, pe de o parte, prevederile Anexelor și, pe de altă parte, prevederile Condițiilor Speciale date, cele din urmă prevalează. În cazul unui conflict între, pe de o parte, dispozițiile Anexei I (Prevederi Tehnice și Administrative) și, pe de altă parte, dispozițiile Anexei II (Condiții Generale), cele din urmă prevalează.

Articolul 6 – Prevederile derogatorii de la sau de completare a Anexei II (Condiții Generale) 

Transferurile în valută străină vor fi contabilizate la valoarea din data notificării de credit în contul de euro al Ministerului Finanțelor al Republicii Moldova, deschis la Banca Națională a Moldovei (IBAN - MD69NB000000000326159784, deschis la Banca Națională a Moldovei , bd Grigore Vieru 1, MD-2005, Chișinău, Republica Moldova). "

Cursul de schimb va fi cursul oficial de schimb stabilit de Banca Națională a Moldovei, rata la data notificării de credit.

Articolul 7 – Intrarea în vigoare

Prezentul Acord de Finanţare va intra în vigoare la data în care Comisia primește de la Beneficiar notificarea ce confirmă finalizarea procedurilor interne ale Beneficiarului, necesare pentru intrarea acestuia în vigoare. Comisia va informa Beneficiarul referitor la recepționarea notificării date. Acordul de Finanţare menţionat nu va intra in vigoare dacă o astfel de notificare nu este recepționată de Comisie pînă la data de 31 Decembrie 2015. 

Întocmit în limba engleza, în 2 exemplare originale, un exemplar fiind încredințat Comisiei și unul Beneficiarului.

	
	


PENTRU BENEFICIAR                           PENTRU COMISIE

Iurie Leancă                                               Michael Koehler

Prim-Ministru al Guvernului                       Director

Republicii Moldova                                     Comisia Europeană

                                                                     Directorat General pentru Dezvoltare şi 

                                                                     Cooperare – EuropeAid

Data: 6.11.2014
                                   Data: 5.11.2014
Anexa I la Acordul de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova

 și Comisia Europeană nr. 2014/034-132

prevederi tehnice și administrative

	Țară partener/regiune
	REPUBLICA MOLDOVA

	linie bugetară
	BGUE-B2014-21.030303-C1-DEVCO

	Titlu/Număr
	Programul de suport al instituirii Zonei de Liber Schimb Aprofundat şi Cuprinzător în Republica Moldova
Număr CRIS: ENPI/2014/034-132

	Costul total

	Suma totală a contribuției din bugetul UE este de 30 milioane de euro, dintre care:

· 25 milioane de euro pentru sprijinul bugetar;

· 5 milioane de euro pentru sprijinul complementar, dintre care:

· Granturi/Cereri de Propuneri pentru promovarea implicării Organizațiilor Societății Civile (OSC) (0,3 milioane de euro);

· Contracte de prestare a serviciilor de asistență tehnică (gestiune directă) (2,5 milioane de euro);

· Contracte de prestare a serviciilor de asistență tehnică (gestiune directă) (2,0 milioane de euro);

· Recenzii, evaluări și audit (0,2 milioane de euro).

	Sprijin bugetar

	metoda de acordare a ajutorului / modul de gestiune și tipul finanțării
	Gestiune directă implementată de Comisie în calitate de Autoritate Contractantă/Contract de Reformă Sectorială



	codul CAD
	33110
	Sector
	Politica comercială și managementul administrativ

	Sprijin complementar

	metoda de acordare a ajutorului / modul de gestiune și tipul finanțării
	Gestiune directă implementată prin granturi – cereri de propuneri;

Achiziții – servicii

	codul CAD
	33110
	Sector
	Politica comercială și managementul administrativ


1. DESCRIERE

1.1. Obiective
Obiectivul general al acestui Contract de Reformă Sectorială, de comun cu asistența tehnică complementară, este de a asista Guvernul Republicii Moldova în eradicarea sărăciei, promovarea creșterii durabile și inclusive, precum și consolidarea guvernării economice și democratice.

Obiectivul specific este de a oferi suportul în implementarea ZLSAC în Moldova și îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în conformitate cu politicele și reformele menționate în Acordul de Asociere (AA)/ZLSAC inițiate între Republica Moldova și UE în următoarele domenii:

· Infrastructura calității, în special standardizarea, metrologia, evaluarea conformității, testarea, acreditarea și cooperarea internațională în aceste domenii, inclusiv recunoașterea reciprocă;

· Supravegherea pieței și măsurile de executare, inclusiv produsele și serviciile industriale și non-industriale;

· Dezvoltarea și diversificarea condițiilor interne și externe ale pieței din Moldova și oportunităților ÎMM în vederea creșterii competitivității;

· Un program extensiv de sensibilizare publică care va promova competitivitatea și beneficiile ZLSAC pe termen lung, prin evenimente publice pentru cetățeni, reprezentanții societății civile și mediul de afaceri.

1.2. Rezultate preconizate

Rezultatele preconizate ale sprijinului bugetar sunt:

· Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în contextul ZLSAC, în special cu privire la:

· Infrastructura calității și procedurile aferente (standardizare, metrologie, evaluarea conformității, testare și acreditare);

· Supravegherea pieței și măsurile de executare;

· Dezvoltarea și diversificarea condițiilor interne și externe ale pieței din Moldova și oportunităților ÎMM în vederea creșterii competitivității;

· Un program extensiv de sensibilizare publică care va promova competitivitatea și beneficiile ZLSAC pe termen lung prin evenimente publice pentru cetățeni, reprezentanții societății civile și mediul de afaceri, inclusiv potențiala lor integrare în asociațiile corespunzătoare din UE.

· Sprijinirea creării de noi întreprinderi (conduse de femei) și generarea unui număr mai mare de locuri de muncă și mai bine plătite (pentru femei).

Rezultatele preconizate ale sprijinului complementar sunt: 

· Îmbunătățirea capacităților instituționale ale Administrației Publice Centrale (APC) și ale altor organe/agenții implementatoare, în vederea elaborării și implementării măsurilor de sporire a competitivității în contextul ZLSAC, inclusiv analize de evaluare a necesităților și armonizarea legislației.

· Cooperarea îmbunătățită între serviciile și organele relevante ale Republicii Moldova și ale UE în domeniul infrastructurii calității și supravegherii pieței care ar duce, în viitor, la integrarea acestora în cadrul rețelei corespunzătoare din UE, în cazul în care va fi posibil.

· Capacitatea sporită a ONG-urilor locale de a participa în monitorizarea și evaluarea implementării ZLSAC.

· Capacitatea sporită a ONG-urilor locale de a participa în inițiativele axate pe egalitatea de șanse între femei și bărbați și emanciparea femeilor în contextul îmbunătățirii condițiilor și oportunităților pieței prin prisma ZLSAC.

· Capacitatea sporită a ONG-urilor locale cu privire la dialogul și participarea în elaborarea strategiilor în cadrul ZLSAC (formulare, implementare, monitorizare și evaluare).

1.3. Activități principale

Activitățile principale în implementarea pachetului de sprijin bugetar sunt dialogul în materia dată și cea politică, transferul financiar, evaluarea performanțelor, dezvoltarea capacităților și raportarea.

1.3.1. Sprijin bugetar

Activitățile principale ale UE includ:
· Transferul sumei de maxim 25 milioane de euro pe parcursul perioadei 2014-2017 în Bugetul de Stat al Moldovei sub formă de sprijin bugetar; 

· Dialogul politic și strategic continuu cu Guvernul, atenție specială fiind acordată alinierii politicilor ZLSAC cu cele ale UE;

· Monitorizarea periodică a criteriilor de eligibilitate ale sprijinului bugetar, a evoluțiilor macro-economice și ale sistemelor de gestionare a finanțelor publice (GFP), a transparenței bugetare, precum și ale progreselor înregistrate în implementarea politicilor publice;

· Monitorizarea realizării obiectivelor reformelor convenite cu Guvernul, prin intermediul evaluărilor independente, informării periodice și discuțiilor.

Activitățile principale ale autorităților din Moldova includ: 

· Implementarea Strategiei de Dezvoltare Națională Moldova 2020;

· Implementarea programelor convenite cu FMI și menținerea stabilității macroeconomice și fiscale;

· Implementarea reformelor în conformitate cu Foaia de Parcurs “Sporirea Competitivității Republicii Moldova”;

· Asigurarea transparenței continue și supervizarea efectivă a bugetului; 

· Punerea în aplicare a acțiunilor prevăzute în Matricea Reformelor din domeniul Politicilor care detaliază Condițiile Specifice de plată și se anexează la prezentele Prevederi Tehnice și Administrative (PTA);

· Menținerea nivelului curent de participare și implicare în dialogul politic cu UE;

· Furnizarea de informații în timp util, cu privire la evoluțiile macroeconomice, fiscale și bugetare către Delegația Uniunii Europene.

1.3.2. Sprijin complementar

Activitățile principale ce țin de sprijinul complementar includ: 

· Granturile/Cererile de Propuneri pentru a promova implicarea Organizațiilor Societății Civile (OSC) în Contractele de Reformă Sectorială (0,3 milioane de euro);

· Contractele de prestare a serviciilor de asistență tehnică (gestiune directă) care vor însoți Contractele de Reformă Sectorială (2,5 milioane de euro) și un contract de servicii pentru activitățile de comunicare și vizibilitate în cadrul ZLSAC (2 milioane de euro);

· Achiziționarea de evaluări și misiuni de audit (gestiune directă) în cadrul  Contractelor de Reformă Sectorială (0,2 milioane de euro).

2. IMPLEMENTAREA
2.1. Perioada indicativă operațională de implementare

Perioada indicativă operațională de implementare a acestei acțiuni este specificată în Articolul 2 a Condițiilor Speciale.

2.2. Suma alocată pentru sprijinul bugetar

Suma totală alocată pentru Contractele de Reformă Sectorială “Programul de suport al instituirii Zonei de Liber Schimb Aprofundat şi Cuprinzător în Republica Moldova” în cadrul măsurii speciale 2014 în favoarea Georgiei și a Republicii Moldova, care urmează să fie finanțat din bugetul general al UE, constituie 30 milioane de euro, dintre care 25 milioane vor fi furnizate sub prezentul program de sprijin bugetar. Obiectivul general al acestei măsuri speciale este de sprijini reformele naționale în domeniile-cheie ce țin de democrația temeinică și durabilă (protecția drepturilor omului) și integrarea pe piața internă a UE (competitivitate, standarde de calitate, promovarea micului business, diversificarea economică în zonele rurale).

2.2.1. Calendar

Durata operațională este de 60 de luni de la semnarea Acordului de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană. 
Sprijinul bugetar va fi divizat în trei plăți anuale, fiecare plată fiind dependentă de conformitatea cu Condițiile Generale și Specifice.

Calendarul indicativ al plăților este rezumat în tabelul de mai jos (toate datele sunt prezentate în milioane euro) bazate pe criteriile anului fiscal al țării partener.

	Anul fiscal al țării
	2014
	2016
	2017
	

	Tipul tranșei
	T1
	T2
	T3
	T4
	T1
	T2
	T3
	T4
	T1
	T2
	T3
	T4
	Total

	Tranșa de bază
	
	
	
	8
	
	
	
	
	
	
	
	
	8

	Tranșa variabilă 
	
	
	
	
	
	8
	
	
	
	9
	
	
	17

	Total 
	
	
	
	8
	
	8
	
	
	
	9
	
	
	25


2.3. Criteriile și graficul indicativ al plăților în cadrul sprijinului bugetar

2.3.1. Detaliile sprijinului bugetar

Sprijinul bugetar este furnizat ca sprijin bugetar direct, nedirecționat către Trezoreria Națională. Creditarea transferurilor în euro, acordate în lei moldovenești, va fi efectuată la ratele de schimb corespunzătoare, în conformitate cu Articolul 6 din Condițiile Speciale.

Sprijinul bugetar va fi acordat în trei tranșe corespunzătoare anilor fiscali 2014, 2016 și 2017 din Republica Moldova.

Prima Tranșă va fi una Fixă (8,0 milioane de euro), care urmează a fi debursată în 2014, în urma semnării Acordului de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană și în cazul în care cele patru Condiții Generale și Condiții Specifice 2014 vor fi îndeplinite în conformitate cu Anexa 2 a Prevederilor Tehnice și Administrative.

Următoarele două Tranșe Variabile (8,0 milioane de euro și 9 milioane de euro) sunt planificate pentru debursare în T2 din anii fiscali 2016 și respectiv 2017, cu condiția respectării în continuare a celor patru Condiții Generale și îndeplinirea Condițiilor Specifice 2015 și 2016 prezentate detaliat în Anexa 2 a prezentelor Prevederi Tehnice și Administrative (PTA).
2.3.2. Criterii de debursare

Condițiile Generale de efectuare a plăților pentru toate tranșele sunt, după cum urmează: i) progres satisfăcător în implementarea capitolelor relevante ale Foii de Parcurs pentru “Creșterea Competitivității Republicii Moldova” și a Planului de Acțiuni ZLSAC și o credibilitate și relevanță continuă ale acestora; ii) implementarea unei politici macroeconomice credibile orientate spre stabilitate; iii) progres satisfăcător în implementarea Strategiei de Îmbunătățire a Sistemelor de Gestionare a Finanțelor Publice 2013-2020; și iv) progres satisfăcător în ceea ce privește disponibilitatea publică a informațiilor bugetare în timp util,  cuprinzător și exact.

În cazul în care apar deteriorări semnificative ale valorilor fundamentale, plățile sprijinului bugetar ar putea fi formal suspendate, în concordanță cu Articolul 27.1 a Anexei I – Condiții Generale ale Acordului de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, sau termporar suspendate sau reduse.

Condițiile Specifice pentru debursarea Tranșelor Variabile se referă la activitățile ce țin de: a) infrastructura calității, b) supravegherea pieței, c) oportunitățile pieței locale și internaționale, și d) competitivitatea/senzibilizarea ZLSAC.

Condițiile Specifice se vor aplica pe întreaga durată a programului. Cu toate acestea, în condițiile temeinic justificate, Guvernul Republicii Moldova poate depune o cerere Comisiei Europene pentru obiectivele și indicatorii care urmează a fi schimbați. Modificările convenite pentru indicatori și obiective pot fi autorizate prin schimbul de scrisori între aceste două Părți.

Regimul de debursare, graficul, precum și Condițiile Generale și cele Specifice sunt descrise în tabelele A, B și C ale Anexei 2 în cadrul prezentelor Prevederi Tehnice și Administrative (PTA).

2.4. Detalii privind sprijinul complementar
2.4.1. Granturile: Cereri de propuneri (gestiune directă)

Granturile: Cerere de Propuneri “Îmbunătățirea rolului societății civile în monitorizarea și evaluarea competitivității ZLSAC” (gestiune direct implementată de Comisie ca Autoritatea Contractantă).

a) Obiectivele granturilor, domeniile de intervenții, prioritățile anului și rezultatele preconizate

Obiectivele granturilor sunt de a susține implicarea și a spori capacitatea ce ține de monitorizarea și evaluarea Acțiunilor OSC implicate în aspectele ZLSAC legate de competitivitatea, cât și susținerea unor acțiuni concrete care să promoveze egalitatea de șanse între femei și bărbați și emanciparea femeilor în condițiile și oportunitățile de pe piața locală. Se va acorda sprijin și pentru îmbunătățirea dialogului între organizațiile societății civile și a autorităților competente.

Rezultatele preconizate ale sprijinului complementar sunt următoarele:

- Capacitate îmbunătățită a OSC locale în vederea supervizării bugetare; 

- Capacitate îmbunătățită a OSC locale de dialog și participare în aspectele economice și celor ce țin de ZLSAC.

b) Condiții de eligibilitate

- OSC locale, care au experiență și/sau interes în guvernarea economică și formularea, implementarea, monitorizarea și analiza politicilor publice financiare, vor fi elegibile pentru cererile de propuneri.

- În vederea oferirii posibilităților și în continuare pentru actorii naționali cu experiență și/sau interesați de acest domeniu, parteneriatele între ONG-uri internaționale și din Republica Moldova vor fi binevenite.

c) Principalele criterii de selecție și acordare a grantului 

Principalele criterii de selecție sunt capacitatea financiară și operațională a aplicantului.

Principalele criterii de acordare a grantului sunt relevanța acțiunii propuse în cadrul obiectivelor cererii de propuneri; proiectul, eficiența, fezabilitatea, durabilitatea și rentabilitatea acestuia.

d) Rata maximă de co-finanțare

Rata maximă de co-finanțare a granturilor pentru această cerere de propuneri este de 80% din costul eligibil al acestei acțiuni.

Rata maximă posibilă de co-finanțare poate fi până la 100% în conformitate cu Articolul 192 al Reglementării Nr. 966/2012 (UE, Euratom) în cazul, în care finanțarea totală este esențială pentru desfășurarea acțiunilor. Necesitatea finanțării totale va fi justificată Comisiei la etapa deciziei acordării grantului, în ceea ce privește tratamentul egal și temeinic al gestiunii financiare.

e) Trimestrul indicativ pentru lansarea cererii de propuneri

Trimestrul 1 al anului 2015.

2.4.2. Achiziții: servicii (gestiune directă)

Măsurile complementare în vederea susținerii procesului de achiziții vor include: a) Contractul de prestare a serviciilor de asistență tehnică pentru Ministerul Economiei și agențiile sale subordinate, cum ar fi Organizaţia pentru Dezvoltarea Sectorului Întreprinderilor Mici şi Mijlocii (ODÎMM) și Organizaţia de Atragere a Investiţiilor şi Promovare a Exportului din Moldova (MIEPO) și alți beneficiari locali ai Programelor Sprijinului Bugetar cu referință la ZLSAC în decursul implementării Contractului de Reformă Sectorială: „Asistența Republicii Moldova în implementarea procesului ZLSAC”; b) un Contract de servicii pentru acțiunile de comunicare și senzibilizare cu referință la AA/implementarea ZLSAC în cadrul programelor de asistență finanțate de UE; și c) evaluarea și auditul Programelor.

	Denumirea, în termeni generici, dacă este posibil
	Tip (activități, obiecte furnizate, servicii)
	Numărul indicativ de contracte
	Trimestrul indicativ al lansarii procedurilor

	Asistența Tehnică aferentă pentru Contractul Reformei Sectoriale: „Asistența Republicii Moldova în implementarea procesului ZLSAC”
	Servicii
	1
	T1 2015

	Contract de servicii pentru acțiunile de comunicare și senzibilizare cu referință la AA/implementarea ZLSAC în cadrul programelor de asistență finanțate de UE 
	Servicii
	1
	T1 2015

	Evaluare și audit
	Servicii
	2
	T1 2016 și T1 2018


2.4.3. Scopul eligibilității geografice pentru achiziții și granturi

Eligibilitatea geografică în ceea ce privește locul de stabilire a participării la procedurile de achiziții publice și de atribuire a finanțării, și în ceea ce privește originea bunurilor achiziționate, se va aplica după cum este stabilit în actul de bază.

2.5. Bugetul indicativ
	Modulele
	Suma în mii euro
	Contribuția terțelor părți

(indicativ, unde se cunoaște)

	Sprijin bugetar (CRS)
	25 milioane de euro
	Nu se aplică

	Granturi/Cereri de Propuneri pentru promovarea implicării Organizațiilor Societății Civile (OSC) în CRS
	0,3 milioane de euro
	0,075

	Achiziții de contract de prestare a serviciilor de asistență tehnică (gestiune directă)
	2,5 milioane de euro
	Nu se aplică

	Contract de servicii pentru comunicare și vizibilitatea ZLSAC
	2,0 milioane de euro
	Nu se aplică

	Evaluări și misiuni de audit
	0,2 milioane de euro
	Nu se aplică

	Total
	30,0 milioane de euro
	0,075 milioane de euro


2.6. Monitorizarea performanțelor

Misiunile de monitorizare se vor desfășura la sfârșitul anului financiar / începutul următorului an financiar pentru a revizui progresul reformei, verificarea rapoartelor de execuții financiare și bugetare, în scopul colectării probelor privind finanțarea și alocațiile bugetare. Criteriile de performanță care trebuie atinse în funcție de Foaia de Parcurs a Competitivității vor fi folosite ca obiectiv de plată.

Pentru fiecare șase luni ale programului, se vor organiza Ședințe ale Comitetului de Coordonare sub egida Ministerului Economiei, la care vor fi invitate toate părțile relevante inclusiv Delegația UE în Republica Moldova, care vor revizui și vor evalua performanțele generale în atingerea obiectivelor și indicatorilor reformei CRS.
La aceste ședințe, măsurile de corecție, dacă sunt justificate, vor fi discutate și convenite.

2.7. Evaluare și audit

Comisia Europeană prevede evaluarea și auditul la finisarea Programului.

Pentru sprijin complementar, Comisia poate de asemenea să efectueze evaluări externe [prin consultanți independenți], după cum urmează:

 (a) [posibil] o misiune intermediară;

(b) o evaluare finală, la începutul fazei de încheiere;

(c) [posibil] o evaluare ex-post.

Beneficiarul și Comisia vor analiza concluziile și recomandările evaluării intermediare și vor conveni asupra acțiunilor care urmează a fi îndeplinite, sau alte ajustări necesare, inclusiv, dacă este indicat, reorientarea proiectului. Raporturile altor evaluări și misiuni de monitorizare vor fi acordate Beneficiarului, pentru a lua în considerație eventualele recomandări care ar putea rezulta din astfel de misiuni.

2.8. Comunicare și vizibilitatea acțiunilor

Comunicarea și vizibilitatea acțiunilor UE este o obligație legală pentru toate activitățile externe finanțate de către UE. Aceste acțiuni trebuie să conțină măsuri de comunicare și vizibilitate, care trebuie să fie bazate pe Planul de Acțiuni de Comunicare și Vizibilitate, care trebuie să fie elaborat înainte de implementare și sprijinit din cadrul bugetul indicat în secțiunea 2.5.

Aceste măsuri trebuie să fie implementate a) de Comisie, și/sau b) de țara partener, contractor și beneficiarii grantului. Obligațiile contractuale relevante vor fi incluse în acordurile de finanțare, achiziții și contracte de granturi. 

Manualul de Comunicare și Vizibilitate pentru Acțiunile Externe ale Uniunii Europene va fi folosit pentru a stabili Planul de Acțiuni de Comunicare și Vizibilitate și obligațiile contractuale relevante.

Ca parte a Acordului de Finanțare, Guvernul Republicii Moldova se angajează să asigure o acoperire corespunzătoare vizibilității contribuției UE la CRS prin diverse activități publicitare în mass-media. Contractul de servicii aferent asistenței tehnice va spori în continuare imaginea pozitivă a UE în contextul activității sale în Republica Moldova și dispozițiile specifice în acest sens vor fi incluse în contractul de servicii aferent asistenței tehnice.

Pe parcursul duratei CRS, la îndeplinirea unor pași importanți și după evenimentele corespunzătoare, Ministerul Economiei în cooperare cu Delegația UE în Republica Moldova, vor elabora comunicate de presă. În toate aceste acțiuni, liniile directoare ale vizibilității UE vor fi respectate cu strictețe.

Anexe

1. Criteriile de performanță și indicatorii utilizați pentru debursarea sprijinului bugetar

2. Regimul de debursare și graficul de debursare

3. Cadrul de evaluare ale politicelor – NU este aplicabil

Anexa 1 – Criteriile de performanță și indicatorii utilizați pentru debursarea sprijinului bugetar

Programul urmărește trei tranșe corespunzătoare anilor fiscali ai Moldovei: 2014, 2016 și 2017.

Prima tranșa va fi una fixă (de bază) care este planificată pentru a fi debursată în al treilea trimestru al anului 2014, după semnarea Acordului de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană și îndeplinirea celor patru Condiții Generale – Condițiile Generale sunt schițate în Tabelul B, Anexa 2 la prezentele Prevederi Tehnice și Administrative – și de asemenea la îndeplinirea Condițiilor Specifice 2014.

Următoarele Tranșe Variabile (de performanță) sunt planificate pentru debursare în primul semestru al anilor fiscali 2016 și 2017. Tranșa Variabilă permite o debursare mai mică decît tranșa totală, în cazul unei respectări parțiale și anume omisiunea îndeplinirii anumitor Condiții Specifice. Neîndeplinirea sau îndeplinirea parțială a Condițiilor Specifice atașate tranșei de performanță va rezulta în pierderea irevocabilă a sumei totale corespunzătoare pentru atingerea parțială sau nulă a condițiilor specifice. Condițiile Specifice sunt schițate în Tabelul C, Anexa 2 la prezentele Prevederi Tehnice și Administrative.
În cazul neîndeplinirii unei condiții ca urmare a unui caz de forță majoră va fi posibilă neutralizarea acestor condiții date ca un determinant al performanței acestei tranșe. Acest lucru va fi subiectul unui acord formal realizat printr-un schimb de scrisori oficiale între Comisia Europeană și Guvernul Republicii Moldova. Într-un mod similar și în situații excepționale, solicitările din partea Guvernului Republicii Moldova pentru modificarea formulării condițiilor pot fi luate în considerare, dacă respectivele condiții au fost convenite în mod formal, printr-un schimb de scrisori între Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană.

Anexa 2 – Regimul de debursare și graficul de debursare (sprijinul bugetar) 

1. Responsabilități

Pe baza condițiilor de debursare stipulate în acest Acord de finanțare, autoritățile competente ale Moldovei trebuie să îndeplinească o cerere oficială către Comisie pentru fiecare tranșă de debursare, indicativ în primul trimestru al fiecărui an bazat pe rezultatele obținute în anul precedent, și inclusiv i) o analiză desfășurată și justificări pentru eliberarea fondurilor, inclusiv toate documentele justificative necesare, și ii) o Identificare Financiară semnată în mod corespunzător.

2. Graficul indicativ al tranșelor

Graficul indicativ al debursărilor este indicat mai jos.

Tabelul A: Cuprinsul graficului indicativ al debursărilor (milioane de euro)

	Anul fiscal al Țării
	2014
	2016
	2017
	

	Tipul tranșei
	T1
	T2
	T3
	T4
	T1
	T2
	T3
	T4
	T1
	T2
	T3
	T4
	Total

	Tranșa de bază
	
	
	
	8
	
	
	
	
	
	
	
	
	8

	Tranșele variabile 
	
	
	
	
	
	8
	
	
	
	9
	
	
	17

	Total
	
	
	
	8
	
	8
	
	
	
	9
	
	
	25


3. Condiții Generale

Condițiile Generale (sau Criteriile de Eligibilitate) schițate mai jos reprezintă condițiile care trebuie să fie îndeplinite înainte de fiecare tranșă de debursare. Toate cererile pentru fiecare tip de tranșă va fi însoțit de documente relevante de justificare, cu referire la progresul obținut în fiecare din cele patru Condiții Generale (sau Criteriile de Eligibilitate).

Tabelul B: Condiții Generale pentru acordarea Tranșelor

	Domeniul
	Condiții Generale
	Surse de verificare

	Politici publice
	Progres satisfăcător în implementarea politicii publice și strategiei pentru țara partener.
	1. Strategia(ii) Sectorial(ă)e și Plan(uri) de Acțiuni

2. Raporturile de implementare ale Planurilor de Acțiuni

	Stabilitatea Macroeconomică
	Progres satisfăcător în menținerea unei politici macroeconomice orientată spre stabilitate.
	1. Raporturile anuale ale Guvernului

2. Raporturile BM, UE, FMI

	Managementul Public Financiar
	Progres satisfăcător în implementarea programului de îmbunătățire a Managementului Public Financiar.
	1. Raporturile anuale ale Guvernului cu privire la sistemele de gestionare a finanțelor publice (GFP)

2. Raporturile FMI, BM, UE cu privire la sistemele de gestionare a finanțelor publice (GFP)

	Transparența și supervizarea efectivă a bugetului
	Progres satisfăcător cu privire la disponibilitatea publică a informației bugetare accesibile, oportune, cuprinzătoare și temeinice.
	Chestionare deschise aferente bugetului și rapoarte.


4. Condiții specifice 

Spre deosebire de Condițiile Generale care necesită a fi îndeplinite drept condiție pentru achitarea oricărui tip de tranșe, Condițiile Specifice corelate cu o anumită tranșă, se aplică la evaluarea și debursarea exclusiv a tranșei date, precum e specificat ulterior.

Tabelul C: Condiții Specifice pentru eliberarea Tranșelor Variabile (Matricea Reformei de Politici)

	Programul de suport al instituirii Zonei de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător în Republica Moldova 

Condiții Specifice, Indicatori și Surse de Verificare a debursărilor 

	2014
	2015
	2016

	Ministerul Economiei

	Condiție Generală: Condiții Generale / criteriile de eligibilitate sunt satisfăcute 
	Condiție Generală: Condiții Generale / criteriile de eligibilitate sunt satisfăcute
	Condiție Generală: Condiții Generale / criteriile de eligibilitate sunt satisfăcute


	                         Programul de suport al instituirii Zonei de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător în Republica Moldova 

Condiții Specifice, Indicatori (a fi atinși spre sfârșitul anului specificat) și Surse de Verificare a debursărilor

	2014

Realizare: până în T3 2014

Evaluare: până la sfârșitul T3 2014

Debursare: până la sfârșitul 2014
	2015

Realizare: până la sfârșitul 2015

Evaluare: până în martie 2016

Debursare: până în iulie 2016
	2016

Realizare: până la sfârșitul 2016

Evaluare: până în martie 2017

Debursare: până în iulie 2017

	(0) Condiție: Cadrul de implementare a Contractului Reformei Sectoriale (CRS) ZLSAC stabilit

0.1. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Planul de acțiune 2014-2016 pentru punerea în aplicare a Acordului de Asociere (AA) / Zonei de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător (ZLSAC) între Republica Moldova și Uniunea Europeană, aprobat de Guvernul Republicii Moldova (RM) și publicat pe web site-ul Guvernului RM

Sursă de verificare: web site-ul Guvernului RM
0.2. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Planul de acțiune pentru punerea în aplicare a Strategiei generale 2012-2020 de dezvoltare a Întreprinderilor Mici și Mijlocii, pe perioada 2015-2017, aprobat prin Ordinul intern al Ministerului Economiei și publicat pe web site-ul ME.

Sursă de verificare: web site-ul Ministerului Economiei
0.3. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Planul de acțiune 2014-2015 pentru Elaborarea Strategiei Naționale 2016-2020 pentru Atragerea Investițiilor și Promovarea Exportului, aprobat prin Ordinul intern al ME și publicat pe web site-ul ME

Sursă de verificare: web site-ul Ministerului Economiei
0.4. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Comitetul de Coordonare al Programului (CCP) Contractului Reformei Sectoriale (CRS) ZLSAC, stabilit prin Decretul Guvernului Republicii Moldova, convocat o dată în 2014 și de cel puțin două ori pe an în 2015 și 2016

Sursă de verificare: Decretul Guvernului Republicii Moldova de stabilire a CCP CRS ZLSAC și procesul verbal al convocării acestuia pe parcursul întregii durate a Programului de Sprijin bugetar Sectorial


	1) Condiție: Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul Calității Infrastructurii (CI) 
1.1. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Activitățile Planului de achiziții pentru procurarea minimului de echipament pentru 2015 implementate.

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei
1.2. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Activitățile Planului de acțiuni cu privire la Serviciile de certificare oferite de piața privată și Liberalizarea evaluării conformității pentru 2015 implementate 

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei
1.3. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): Trasabilitatea măsurării funcțională 
Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei
	1) Condiție: Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul Calității Infrastructurii (CI) 
1.1. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Activitățile Planului de achiziții pentru procurarea minimului de echipament pentru 2016 implementate
Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei

1.2. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Activitățile Planului de acțiuni cu privire la Servicii de certificare oferite de piața privată și Liberalizarea evaluării conformității pentru 2016 implementate și piața deschisă pentru furnizorii străini de servicii

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei 
1.3. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: 75% din standardele naționale sunt armonizate cu standardele UE și implementarea deplină a Anexei XVI a ZLSAC

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei


	                                 Programul de suport al instituirii Zonei de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător în Republica Moldova 

                                Condiții Specifice, Indicatori (a fi atinși spre sfârșitul anului specificat) și Surse de Verificare a debursărilor

	2014

Realizare: până în Trim.2 / Trim.3 2014

Evaluare: până la sfârșitul Trim.3 2014

Debursare: până la sfârșitul 2014
	2015

Realizare: până la sfârșitul 2015

Evaluare: până în martie 2016

Debursare: până în iulie 2016
	2016

Realizare: până la sfârșitul 2016

Evaluare: până în martie 2017

Debursare: până în iulie 2017

	 
	(2) Condiție: Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul Supravegherii Pieței

2.1. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): Armonizarea legislației privind Supravegherea Pieței în conformitate cu Agenda Acordului de Asociere aprobată de Parlament și inițiată

Sursă de verificare: legislația corespunzătoare votată de Parlament și rapoartele Ministerului Economiei 
2.2. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: 

Activitățile privind dezvoltarea instituțională și consolidarea capacităților Agenției pentru Protecția Consumatorilor (APC) și Agenţiei Naţionale pentru Siguranţa Alimentelor (ANSA) pentru 2015 implementate

Sursă de verificare: Rapoartele anuale ale APC și ANSA 
2.3 Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): Planul de achiziții pentru procurarea echipamentului și a materialelor procedurale pentru testarea-expres pentru anul 2015 implementat 

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei
2.4. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): Acţiunile specificate în Procedurile de Control în baza Planului de acţiuni privind analizele în managementul riscului pentru 2015 implementate

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei


	(2) Condiție: Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul Supravegherii Pieței 
2.1. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Armonizarea legislației privind Supravegherea Pieței în conformitate cu Agenda Acordului de Asociere aplicată
Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei
2.2. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: 

Activitățile privind dezvoltarea instituțională și consolidarea capacităților Agenției pentru Protecția Consumatorilor (APC) și Agenţiei Naţionale pentru Siguranţa Alimentelor (ANSA) pentru 2016 implementate

Sursă de verificare: Rapoartele anuale ale APC și ANSA
2.3. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): Planul de achiziții pentru procurarea echipamentului și a materialelor procedurale pentru testarea-expres pentru anul 2016 implementat

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei
2.4 Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): Acţiunile specificate în Procedurile de Control în baza Planului de acţiuni privind analizele în managementul riscului pentru 2016 implementate 

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei



	Programul de suport al instituirii Zonei de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător în Republica Moldova

Condiții Specifice, Indicatori (a fi atinși spre sfârșitul anului specificat) și Surse de Verificare a debursărilor

	2014

Realizare: până la Trim.2 / Trim.3 2014

Evaluare: până la sfârșitul Trim.3 2014

Debursare: până la sfârșitul 2014
	2015

Realizare: până la sfârșitul 2015

Evaluare: până în Martie 2016

Debursare: până în Iulie 2016
	2016

Realizare: până la sfârșitul 2016

Evaluare: până în Martie 2017

Debursare: până în Iulie 2017

	
	(3) Condiție: Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul dezvoltării și diversificării condițiilor și oportunităților pieței interne și externe a Republicii Moldova

3.1. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): 2 Incubatoare noi de afaceri create 
Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei, programe de instruire a ÎMM oferite prin intermediul incubatoarelor. 
3.2. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): 250 locuri de muncă (dintre care 75 pentru femei) create în 2015 prin intermediul Accesului Național al Republicii Moldova la Programe de Finanțare (NPEEY/PARE 1+1 / Loan Guarantee Schemes/JNPGA)

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei și ODÎMM 
3.3. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): 8 misiuni și evenimente legate de export, organizate în țările UE și 4 vizite la fața locului în Moldova organizate pentru investitorii străini în 2015

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei și a Organizaţiei de Atragere a Investiţiilor şi Promovare a Exportului din Moldova (MIEPO)

3.4. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atinsă: Strategia Națională 2016-2020 pentru Atragerea Investițiilor și Promovarea Exportului aprobată prin Hotărîrea Guvernului Republicii Moldova și publicată pe web site-ul Guvernului Republicii Moldova. 

Sursă de verificare: Web site-ul Guvernului Republicii Moldova.
	(3) Condiție: Îmbunătățirea aspectelor cheie ale competitivității în domeniul dezvoltării și diversificării condițiilor și oportunităților pieței interne și externe a Republicii Moldova
3.1. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): 2 Incubatoare noi de afaceri create
Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei, programe de instruire a ÎMM oferite prin intermediul incubatoarelor.
3.2. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): 250 locuri de muncă (dintre care 75 pentru femei) create în 2016 prin intermediul Accesului Național al Republicii Moldova la Programe de Finanțare (NPEEY / PARE 1+1 / Loan Guarantee Schemes/JNPGA)

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei și ODÎMM
3.3. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): 10 misiuni și evenimente legate de export, organizate în țările UE și 4 vizite la fața locului în Moldova organizate pentru investitorii străini în 2016

Sursă de verificare: rapoartele Ministerului Economiei și a Organizaţiei de Atragere a Investiţiilor şi Promovare a Exportului din Moldova (MIEPO); raportul de progres al implementării în 2016 a Strategiei Naționale 2016-2020 pentru Atragerea Investițiilor și Promovarea Exportului, formulată în 2015



	
	(4) Condiție: Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul implementării Programului de Sensibilizare a Competitivității în contextul ZLSAC

4.1. Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): 500 participanți la diverse evenimente legate de Competitivitate/ Vizibilitate și Comunicare în domeniul ZLSAC în 2015

Sursă de verificare: Rapoartele ODÎMM/MIEPO/Ministerului Economiei
	(4) Condiție: Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul implementării Programului de Sensibilizare a Competitivității în contextul ZLSAC

4.1 Indicator/valoare de referință care urmează a fi atins(ă): 500 participanți la diverse evenimente legate de Competitivitate/ Vizibilitate și Comunicare în domeniul ZLSAC în 2016

Sursă de verificare: Rapoartele ODÎMM/MIEPO/Ministerului Economiei


Condițiile pentru debursarea în cadrul tranșelor variabile sunt fixate pentru durata programului, dar pot fi modificate în corespundere cu PTA, secțiunea 2.3.2 al prezentului Acord de finanțare.

5. Modalitățile de evaluare a performanței în cazul Tranșelor Variabile

Programul prevede achitarea a trei tranșe anuale. Tranșa Fixă poate fi achitată doar după corespunderea deplină cu Condițiile Generale și Condițiile Specifice pentru anul relevant (după cum a fost detalizat în secțiunea precedentă). Achitarea parțială a Tranșei Fixe nu este posibilă. Odată ce Comisia Europeană evaluează pozitiv conformitatea cu Condițiile Generale, Tranșa Variabilă va fi evaluată și achitată în conformitate cu nivelul de corespundere cu fiecare dintre Condițiile Specifice.

Există trei nivele posibile de conformitate:

i) Conformitate deplină, care va rezulta în decizia Comisiei Europene de debursare a valorii ce se ridică la valoarea cotei corespunzătoare integrale;

ii) Conformitate parțială, dar semnificativă, care va rezulta în decizia Comisiei Europene de debursare a valorii ce se ridică la jumătatea cotei corespunzătoare;

iii) Conformitate insuficientă sau lipsă de conformitate, care va rezulta în decizia Comisiei Europene de nedebursare.

În cazul în care mai mulți indicatori sunt grupați sub o anumită condiție specifică:

· Conformitatea deplină corespunde cu cazul cînd toți indicatorii sub o astfel de condiție specifică sunt integral atinși;

· Conformitate parțială, dar semnificativă, corespunde cu cazul cînd mai mult de jumătate din toți indicatorii sub o astfel de condiție specifică sunt integral atinși;

· Conformitate insuficientă sau lipsa de conformitate corespunde cu cazul cînd jumătate sau mai puțin din toți indicatorii sub o astfel de condiție specifică sunt integral atinși.

În cazurile justificate în mod corespunzător și urmate de înaintarea de către autoritățile competente către Comisia Europeană a unei cereri substanțial motivate, conformitatea poate fi reevaluată în timpul revizuirii tranșei anuale imediat următoare, eventual permițînd achitarea sumelor corespunzătoare neachitate. Fondurile reținute pentru lipsă de conformitate la sfîrșitul Programului vor fi pierdute.

În orice caz, decizia finală referitor la gradul de conformitate și debursarea oricărui tip de tranșă, rămîne la discreția Comisiei Europene.

Tabelul D: Ponderile Condițiilor Specifice în Tranșele Variabile

	 
	I tranșă 
	II tranșă
	III tranșă
	Valoarea totală 

	Valoarea (în milioane EUR); valori maxime (presupunînd conformitatea deplină și în timp util)
	% din tranșa totală 
	valoarea maximă

 (mln EUR) 
	% din tranșa totală 
	valoarea maximă

 (mln EUR)
	% din tranșa totală 
	valoarea maximă

 (mln EUR)
	Valoarea totală (mln EUR)


	TOTAL
	100.00
	8.00
	100.0
	8.00
	100.00
	9.00
	25.00

	Tranșe fixe
	100.00
	8.00
	
	
	
	
	8.00

	Tranșe variabile 
	
	
	100.0
	8.00
	100.00
	9.00
	17.00

	(0) Cadrul de implementare a Contractului Reformei Sectoriale (CRS) ZLSAC stabilit 
	100.00
	8.00
	
	
	
	
	8.00

	(0.1) Planul de acțiuni AA/ZLSAC 2014-2016
	75.00
	6.00
	
	
	
	
	

	(0.2) Planul de acțiuni 2015-2017 pentru Implementarea Strategiei 2012-2020 de Dezvoltare a ÎMM 
	10.00
	0.80
	
	
	
	
	

	(0.3) Planul de acțiuni 2014-2015 pentru Elaborarea Strategiei Naționale de Investiții 2016-2020 
	10.00
	0.80
	
	
	
	
	

	(0.4) Comitetul de Coordonare al Programului (CCP) Contractului Reformei Sectoriale (CRS) ZLSAC stabilit și operațional 
	5.00
	0.40
	
	
	
	
	

	(1) Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul Calității Infrastructurii (CI) 
	
	
	25.00
	2.00
	22.00
	1.98
	3.98

	(1.1) Laboratoarele CI echipate cu minimul necesar de echipament 
	
	
	10.00
	0.80
	9.00
	0.81
	

	(1.2) Serviciile de certificare oferite de piața privată și evaluarea conformității liberalizate și deschise organismelor acreditate de certificare din străinătate
	
	
	10.00
	0.80
	9.00
	0.81
	

	(1.3) Stabilirea relațiilor internaționale operaționale și sustenabile în domeniul Calității Infrastructurii 
	
	
	5.00
	0.40
	4.0
	0.36
	


	(2) Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul Supravegherii Pieței
	
	
	25.00
	2.00
	22.00
	1.98
	3.98

	(2.1) Armonizarea legislației în conformitate cu agenda AA și punerea în aplicare a legislației armonizate 
	
	
	10.00
	0.80
	10.0
	0.90
	

	(2.2) Activitățile de Dezvoltare Instituțională și Consolidare a Capacităților Agenției pentru Protecția Consumatorilor (APC) și Agenţiei Naţionale pentru Siguranţa Alimentelor (ANSA) implementate
	
	
	5.00
	0.40
	5.00
	0.45
	

	(2.3) Echipament și materiale procedurale pentru testarea-expres achiziționate 
	
	
	5.00
	0.40
	2.00
	0.18
	

	(2.4) Procedurile de Control în baza analizei managementului riscului elaborate și puse în acțiune
	
	
	5.00
	0.40
	5.00
	0.45
	

	(3) Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul dezvoltării și diversificării condițiilor și oportunităților pieței interne și externe a Republicii Moldova
	
	
	38.0
	3.04
	44.00
	3.96
	7.00

	(3.1) Noi Incubatoare de afaceri stabilite 
	
	
	10.00
	0.80
	10.00
	0.90
	

	(3.2) Noi locuri de muncă create prin intermediul Accesului Național al Republicii Moldova la Programe de Finanțare (NPEEY / PARE 1+1 / Loan Guarantee Schemes), dintre care 30% pentru femei 
	
	
	10.00
	0.80
	24.00
	2.16
	

	(3.3) Misiuni și evenimente legate de export organizate în țările UE și vizite la fața locului în Moldova organizate pentru investitorii străini
	
	
	10.00
	0.80
	10.00
	0.90
	

	(3.4) Strategia Națională 2016-2020 pentru Atragerea Investițiilor și Promovarea Exportului
	
	
	8.00
	0.64
	
	
	

	(4) Îmbunătățirea aspectelor-cheie ale competitivității în domeniul implementării Programului de Sensibilizare a Competitivității în contextul ZLSAC
	
	
	12.00
	0.96
	12.00
	1.08
	2.04

	(4.1) Participanți la evenimente legate de Vizibilitate și Comunicare în domeniul AA/ZLSAC
	
	
	12.00
	0.96
	12.00
	1.08
	


ANEXA II – CONDIȚII GENERALE

Partea întii: Prevederile aplicabile activităților pentru care Beneficiarul este autoritatea contractantă

Articolul 1 – Principiile generale

1.1 Scopul Părții întîi constă în definirea bugetului de implementare încredințat Beneficiarului în gestiuni indirecte, așa cum e descris în Anexa I (Prevederi Tehnice și Administrative), precum şi a drepturilor și obligațiilor Beneficiarului și ale Comisiei în îndeplinirea acestor sarcini.

Aceste sarcini cuprind punerea în aplicare de către Beneficiar, în calitate de autoritate contractantă, a procedurilor de achiziții publice și de acordare de subvenții, precum și atribuirea, semnarea și aplicarea rezultatelor contractelor de achiziții publice și de subvenții.

De regulă, Comisia efectuează plățile aferente contractanților și beneficiarilor de subvenții. Cu toate acestea, Beneficiarul trebuie să efectueze anumite plăți, inclusiv a personalului propriu, în baza unui deviz de program, definit în Articolul 5 din aceste Condiții Generale.

În cazul în care Beneficiarul este un stat ACP și acțiunea este finanțată de FED în temeiul Articolului 1.1 din Condițiile Speciale, sarcinile încredințate sunt cele enumerate în punctele de la (c) la (k) din al șaselea paragraf al Articolului 35(1) și în Articolul 35(2) din Anexa IV a Acordului de Parteneriat ACP-CE.

În cazul în care Beneficiarul este un stat dintre ţările și teritoriile de peste mări (OCT), iar acțiunea este finanțată de FED în temeiul Articolului 1.1 din Condițiile Speciale, sarcinile încredințate sunt cele menționate la punctele (c)-(k) din al cincilea paragraf din Articolul 14(1) și în Articolul 14(2) din Regulamentul (CE) Nr. 2304/2002 din 20 decembrie 2002 de punere în aplicare a Deciziei Consiliului 2001/822/CE a Consiliului privind asocierea ţărilor și teritoriilor de peste mări la Comunitatea Europeană.

1.2 Beneficiarul va rămâne responsabil pentru îndeplinirea obligațiilor prevăzute în prezentul Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova şi Comisia Europeană, chiar dacă acesta desemnează alte entități identificate în Anexa I (Prevederi Tehnice și Administrative), pentru a îndeplini anumite sarcini de execuție a bugetului, în contextul punerii în aplicare a unui deviz de program prevăzut în Articolul 5 din aceste Condiții Generale. Comisia, în special, își rezervă dreptul de a suspenda plățile, precum și de a suspenda și/sau denunța prezentul Acord de finanțare, pe baza actelor, omisiunilor și/sau situațiilor oricărei entități desemnate.

1.3 Sarcinile menționate în Articolul 1.1 din aceste Condiții Generale îi revin Beneficiarului în conformitate cu procedurile și documentele standarde stabilite și publicate de Comisie pentru atribuirea contractelor de achiziții publice și de subvenții, care intră în vigoare la momentul lansării procedurii în cauză.

1.4 Beneficiarul va înființa și asigura funcționarea unui sistem de control intern eficace și eficient. Beneficiarul trebuie să respecte principiile bunei gestiuni financiare, transparenței, nediscriminării și să evite situațiile de conflict de interese.

Există un conflict de interese atunci când exercitarea imparțială și obiectivă a funcțiilor oricărei persoane responsabile este compromisă din motive că ar implică familia, viața sentimentală, afinități politice sau naționale, interesul economic sau orice alt interes comun cu un ofertant sau solicitant, sau contractant sau beneficiar de finanțare.

Sistemul de control intern este un proces menit să ofere asigurări rezonabile că operațiunile sunt eficace, eficiente și reduse în costuri, că raportarea este de încredere, că activele și informațiile sunt protejate, că fraudele și neregulile sunt prevenite, detectate și corectate și că riscurile legate de legalitatea și regularitatea operațiunilor financiare sunt gestionate în mod corespunzător, ținând cont de caracterul multianual al activităților, precum și natura plăților în cauză.

În special, în cazul în care Beneficiarul efectuează plăți în temeiul unui deviz de program, funcțiile ofițerilor de autorizare și de contabilitate sunt separate și incompatibile între ele, iar Beneficiarul trebuie să aplice un sistem de contabilitate care oferă informații corecte, complete, fiabile și în timp util. De asemenea, Beneficiarul va proteja în mod rezonabil datele care permit identificarea unei persoane fizice (date cu caracter personal).

1.5 Raportul privind punerea în aplicare a sarcinilor încredințate Beneficiarului trebuie să respecte modelul prevăzut în Anexa III. Cu toate acestea, în cazul în care estimările programului sunt folosite în conformitate cu Articolul 5 din prezentele Condiții Generale, raportul trebuie să respecte cerințele prevăzute în documentele de referință menționate în Articolul 5.3 din aceste Condiții Generale.

1.6 O opinie independentă de audit extern cu privire la declarația de gestiune, efectuată în conformitate cu standardele de audit acceptate pe plan internațional, nu trebuie să fie furnizată în cazul, în care Comisia trebuie să efectueze auditurile pentru această acțiune. Aceste audituri vor verifica veridicitatea afirmațiilor făcute în declarația de management și legalitatea și regularitatea operațiunilor fundamentale efectuate.

1.7 Beneficiarul va efectua procedurile de achiziții publice și de acordare de subvenții și va încheia contracte în baza prezentului Acord de finanțare.

1.8 Beneficiarul trebuie să informeze Comisia atunci când un candidat, ofertant sau solicitant este într-o situație de excludere de la participarea la procedurile de achiziții publice și de acordare de subvenții menționate în Articolul 1.3 și atunci când un antreprenor sau un beneficiar al unei subvenții se face vinovat de declarații false sau comitere de erori, nereguli, fraude, sau încălcări grave ale obligațiilor sale contractuale.

În astfel de cazuri, fără a aduce prejudicii competenței Comisiei de a exclude o entitate din viitoarele contracte de achiziții publice și subvenții finanțate de UE în conformitate cu Regulamentul Financiar, penalitățile financiare, menționate în Prevederile privind sancțiunile administrative și financiare din Condițiile Generale, de achiziții publice și contractele de subvenționare încheiate de Beneficiar în conformitate cu documentele de referință menționate în Articolul 1.3, pot fi impuse de către Beneficiar contractorilor și beneficiarilor de subvenții, în cazul în care acest lucru este permis de legislația sa națională. Astfel de sancțiuni financiare se impun în urma unei proceduri legale în care se asigură dreptul de apărare al contractorului sau al beneficiarului de subvenții.

Beneficiarul poate lua în considerare, după caz și pe propria răspundere, informațiile conținute în Baza de date centrală a excluderilor în momentul atribuirii contractelor de achiziții publice și de subvenții. Accesul la informații poate fi furnizat prin punctul/punctele de legătură sau prin consultarea Comisiei
 (Comisia Europeană, Direcția generală buget, contabilul Comisiei, BRE2-13/505, B-1049 Bruxelles, Belgia și prin e-mail la BUDG-001-EXCL-DB@ec.europa.eu într-un exemplar la adresa Comisiei, menționată în Articolul 3 din Condițiile Speciale). Comisia poate refuza plățile către un contractor sau către un beneficiar de subvenție într-o situație de excludere.

1.9 Beneficiarul trebuie să păstreze toate documentele financiare și contractuale relevante de la data intrării în vigoare a prezentului Acord de Finanțare sau începând cu o dată anterioară care este prevăzută drept dată de începere a eligibilității costurilor conform Articolului 6 din Condițiile Speciale, timp de cinci ani din momentul prevăzut ca sfârșitul perioadei de execuție, și în special, după cum urmează:

Proceduri de achiziții publice:

a. Notă care atestă publicarea anunțului de achiziție și orice rectificare aferentă

b. Desemnarea grupului de selecție

c. Raport succint privind anunțul de selecție (inclusiv Anexele) și cererile candidaților

d. Dovada publicării anunțului de selecție

e. Scrisorile către candidații care au fost selectați

f. Invitația de participare sau echivalentul acesteia

g. Dosarul ofertei, inclusiv Anexele, clarificările necesare, procesele verbale ale întâlnirilor, dovada publicării

h. Desemnarea Comisiei de evaluare

i. Raportul de deschidere a ofertelor, inclusiv Anexele

j. Raportul de evaluare/negociere, inclusiv Anexele și sumele licitate primite

k. Scrisoarea de notificare

l. Documentele justificative

m. Scrisoarea de intenție pentru depunerea contractului

n. Scrisorile către candidații respinși

o. Nota de acordare/anulare a achiziției publice, inclusiv dovada publicării

p. Contractele semnate, amendamentele și corespondența relevantă

Cereri de propuneri și de atribuire directă a subvențiilor:

a. Desemnarea comisiei de evaluare

b. Crearea și administrarea raportului, inclusiv a Anexelor și cererilor primite

c. Scrisorile către candidații selectați și respinși, urmărind conceptul de evaluare a candidaților

d. Raportul cu privire la conceptul de evaluare a candidaților

e. Raportul de evaluare a raportului complet de aplicare sau negociere cu Anexele relevante

f. Documentul cu privire la verificarea eligibilității și a documentelor justificative

g. Scrisorile către candidații selectați și respinși, cu o listă de rezervă aprobată în urma evaluării complete a cererilor depuse

h. Scrisoarea de intenție pentru depunerea contractului de finanțare

i. Nota de acordare/anulare a subvenției, inclusiv dovada publicării

j. Contractele semnate, amendamentele și corespondența relevantă

În cazul unui deviz de program: În plus, față de documentele de mai sus, toate documentele relevante referitoare la plăți, recuperări și costuri de exploatare.

Articolul 2 – Termenul limită pentru semnarea contractelor de achiziții publice și subvenționare de către Beneficiar

2.1 Contractele de achiziții publice și subvenționare se semnează în mod corespunzător de ambele părți pe parcursul etapei de exploatare a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană și cel târziu în termen de trei ani de la intrarea în vigoare a prezentului Acord.

În cazul în care această acțiune este finanțată de FED, devizul de programe prevăzut în Articolul 5 din aceste Condiții Generale, de asemenea va fi avizat de către Comisie pe un termen limită de trei ani.

Acest termen de trei ani nu poate fi prelungit, cu excepția Articolului 6 din Condițiile Speciale atunci când acțiunea este finanțată de FED.

2.2 Cu toate acestea, următoarele tranzacții pot fi semnate în orice moment în faza operațională de implementare.

a. contractele de achiziții publice și de subvenții ce presupun implementarea componentei de avans a unui deviz de program finanțat prin FED;

b. actele adiționale deja semnate la contractele de achiziții publice și de subvenții

c. contractele individuale de achiziții publice care urmează a fi încheiate după rezilierea anticipată a unui contract de achiziții publice existente;

d. amendamentul din prezentul Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, care rezultă din schimbarea entității căreia i-au fost încredințate sarcinile, menționate la articolul 1.2 din aceste Condiții Generale; amendamentul va stipula, de asemenea, o perioadă nouă în care contractele de achiziții publice și de subvenții se încheie cu această nouă entitate, în conformitate cu articolul 2.1.

2.3 După expirarea perioadei de trei ani de la intrarea în vigoare a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, orice balanțe financiare pentru activitățile care îi sunt încredințate Beneficiarului și pentru care ambele părți nu au semnat în mod corespunzător contractul, sunt blocate de către Comisie.

2.4 Articolul 2.3 nu se aplică în cazul unei balanțe financiare din rezerva pentru cheltuieli neprevăzute sau a fondurilor disponibile din nou după încetarea anticipată a unui contract. Această balanță sau fonduri pot fi utilizate pentru a finanța contractele menționate la Articolul 2.2.

2.5 Un contract de achiziții publice sau de finanțare, care nu a dat curs nici unei plăți în trei ani de la semnare, se reziliază automat și finanțarea acesteia este blocată.

Articolul 3 – Vizibilitatea

3.1 Beneficiarul trebuie să ia măsurile necesare pentru a asigura vizibilitatea finanțării UE pentru activitățile care îi sunt încredințate sau pentru alte activități din cadrul acestei acțiuni. Aceste măsuri vor fi definite fie în Anexa I (Prevederile Tehnice și Administrative), sau sunt convenite ulterior între Beneficiar și Comisie.

Aceste măsuri de comunicare și informare trebuie să se conformeze Manualului privind Comunicarea și Vizibilitatea pentru acțiunile externe ale UE, stabilite și publicate de către Comisie, în vigoare la momentul măsurilor.

Articolul 4 – Prevederile privind plățile efectuate de către Comisie contractanților și beneficiarilor de subvenții în numele Beneficiarului

4.1 Beneficiarul va pune la dispoziția Comisiei cererile de plată aprobate în următoarele termene limită, începând de la data primirii cererii de plată, fără a calcula perioadele de suspendare a termenului de plată:

(a) pentru refinanțare, menționată în contractul de achiziție sau de subvenție:



(i) 15 zile calendaristice pentru o acțiune finanțată din cadrul bugetului;



(ii) 30 de zile calendaristice pentru o acțiune finanțată în cadrul FED;

(b) 45 de zile calendaristice pentru alte plăți;

Comisia acționează în conformitate cu Articolele 4.6 și 4.7 în perioada limită calculată pentru termenul de plată prevăzut în contractele de achiziții publice și subvenționare, minus termenele de mai sus.

4.2 La primirea unei cereri de plată de la un antreprenor sau beneficiarul unei subvenții, Beneficiarul trebuie să informeze Comisia cu privire la primirea acesteia și să analizeze imediat dacă cererea este admisibilă, adică dacă aceasta conține datele personale ale contractantului sau a beneficiarului de subvenții, contractul în cauză, suma, valuta și data. În cazul în care Beneficiarul ajunge la concluzia că cererea este incorectă și inadmisibilă, o va respinge și va informa contractantul și beneficiarul de subvenții despre motivele acestei respingeri în termen de 30 zile de la primirea cererii. Beneficiarul trebuie să informeze și Comisia referitor la respingere și motivele acesteia.

4.3 La primirea unei cereri de plată admisibile, Beneficiarul va examina dacă plata este exactă și corectă, adică dacă toate obligațiile contractuale care justifică plata au fost îndeplinite, inclusiv examinarea raportului, dacă este cazul. În cazul în care Beneficiarul ajunge la concluzia că plata nu este corectă, acesta va informa contractantul sau beneficiarul de subvenție despre motivele sale. Expedierea acestor informații suspendă termenul de plată. Comisia primește o copie a informațiilor expediate. De asemenea, Comisia este informată cu privire la răspunsul sau acțiunile corective ale contractantului sau ale beneficiarului de subvenție. Acest răspuns sau acțiune care vizează corectarea obligațiilor sale contractuale va relua termenul limită de plată. Beneficiarul va examina acest răspuns sau acțiune în temeiul prezentului alineat.

4.4 În cazul în care Comisia nu este de acord cu concluzia Beneficiarului precum că o plată nu este exactă și corectă, va informa Beneficiarul cu privire la aceasta. Beneficiarul își va reexamina pozițiile sale și, în cazul în care ajunge la concluzia că plata este exactă și corectă, va informa contractantul sau beneficiarul de subvenție în legătură cu aceasta. Termenul limită a plății va fi suspendat până la expedierea acestor informații. De asemenea, Beneficiarul va informa Comisia. Beneficiarul va proceda, în continuare, în conformitate cu Articolul 4.5.

Dacă totuși persistă dezacordul dintre Beneficiar și Comisie, Comisia poate achita partea de necontestat a sumei facturate, cu condiția că aceasta este în mod clar separabilă din suma de litigiu. Comisia va informa Beneficiarul și contractantul sau beneficiarul de subvenție cu privire la această plată parțială.

4.5 În cazul în care Beneficiarul ajunge la concluzia că plata este exactă și corectă, acesta va transfera cererea de plată și toate documentele însoțitoare Comisiei, pentru aprobare și plată. Acesta va furniza o informația referitoare la termenul limită de plată rămas și a tuturor perioadelor de suspendare a acestui termen.

4.6 După transferul cererii de plată în conformitate cu Articolul 4.5, în cazul în care Comisia concluzionează că plata nu este exactă și corectă, aceasta va informa Beneficiarul și contractantul sau beneficiarul de grant cu privire la motivele sale. Informarea contractantului sau a beneficiarului de subvenții are ca efect suspendarea termenului limită de plată, în cazul în care asta se prevede în contractul încheiat. 

4.7 Răspunsul sau acțiunile corective ale contractantului sau ale beneficiarului de subvenții sunt tratate de către Beneficiar în conformitate cu Articolul 4.3. 

4.8 În cazul în care contractantul sau beneficiarul de subvenții a întârziat cu plata taxelor, acestea se vor aloca proporțional între Beneficiar și Comisie pentru zilele de întârziere a termenelor limită prevăzute în Articolul 4.1, cu respectarea următoarelor:

a) numărul de zile utilizate de către Beneficiar se calculează de la data înregistrării unei cereri de plată admisibile menționate în Articolul 4.3 până la data transferului cererii Comisiei, menționate în Articolul 4.5 și de la data informării de către Comisie, menționate în Articolul 4.6 până la următorul transfer al cererii către Comisie, menționate în Articolul 4.5. Orice perioadă de suspendare a termenului de plată se scade.

b) numărul de zile folosit de către Comisie se calculează de la data transferului cererii de plată admisibile de către Beneficiar menționat în Articolul 4.5 până la data plății și de la data transferului până la data de informare a Beneficiarului în conformitate cu Articolul 4.6.

4.9 Orice circumstanțe neprevăzute în procedura de mai sus, vor fi soluționate într-un spirit de cooperare între Beneficiar și Comisie prin analogie cu Prevederile de mai sus, respectând relațiile contractuale ale Beneficiarului cu contractantul sau beneficiarul de subvenție.

Acolo unde este posibil, o parte cooperează la cererea celeilalte părți în furnizarea de informații utile pentru evaluarea cererii de plată, chiar înainte ca cererea de plată să fie transferată în mod formal sau întors de prima parte.

Articolul 5 – Devizul de program

5.1 În cazul în care Beneficiarul este încredințat cu efectuarea plăților către contractori, beneficiarii de subvenții și/sau în condițiile forței de muncă directe, transmiterea se face pe baza unui deviz de program convenit de către Beneficiar și de Comisie, în prealabil. Articolul 1.3 din aceste Condiții Generale nu se aplică la achizițiile efectuate în condițiile forței de muncă directe.

5.2 Devizul de program este un document de stabilire a programului de activități care trebuie efectuate, a resurselor umane și materialelor necesare, bugetului corespunzător și modalităților tehnice și administrative de punere în aplicare pentru executarea acestor activități pe o perioadă determinată, prin intermediul achizițiilor, subvențiilor și/sau forței de muncă directă.

Devizul de program trebuie să aibă o componentă de avans și o componentă de angajamente specifice.

În cazul componentei de avans a unui deviz de program, Beneficiarul trebuie să fie încredințat cu punerea în aplicare a procedurilor de achiziții publice și de acordare a subvențiilor și să efectueze plățile aferente și plățile pentru munca directă.

În cazul componentei de angajamente specifice, Beneficiarul va îndeplini sarcinile menționate în al doilea paragraf al Articolului 1.1 din aceste Condiții Generale; Comisia efectuează plățile legate de contractanți și beneficiarii de subvenții.

Anumite activități, inclusiv audituri, evaluări și recurgerea la contractul-cadru, pot fi puse în aplicare direct de către Comisie.

În cazul în care acțiunea este finanțată prin FED, sarcinile descrise în Anexa 1 pot fi puse în aplicare de către un organism de drept privat, pe baza unui contract de servicii, atribuit de către Beneficiar în conformitate cu procedurile și documentele standard prevăzute în Articolul 1.3.

5.3 Toate devizele de program de punere în aplicare a Acordului de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova şi Comisia Europeană trebuie să respecte procedurile și documentele standard privind devizele de program și stabilite de către Comisie, în vigoare la data adoptării devizului de program în cauză.

Costurile de exploatare obișnuite suportate de entitatea responsabilă de sarcinile încredințate Beneficiarului, prevăzute în Articolele 1.1 și 5.1 din aceste Condiții Generale, sunt eligibile pentru finanțarea UE în cadrul componentei de avans a unui deviz de program pe întreaga perioadă de execuție a prezentului Acord de finanțare, cu excepția cazului în care Articolul 6 din Condițiile Speciale stipulează o eligibilitate a costurilor mai timpurie. Aceste costuri sunt suportate pentru îndeplinirea sarcinilor de execuție a bugetului și includ agenți locali, utilități (de exemplu, apă, gaz, electricitate), închiriere de spații, întreținere, călătorii de afaceri pe termen scurt și combustibil pentru autovehicule. Aceste costuri nu includ achiziția de vehicule sau a oricărui alt echipament, sau orice activitate operațională. Articolul 1.3 și 2.1 din prezentele Condiții Generale nu se aplică în cazul acestor costuri de exploatare.

5.4 Beneficiarul va transmite anual Comisiei, până la data prevăzută în Articolul 6 din Condițiile Speciale, o declarație de gestiune semnată de către Beneficiar la nivelul corespunzător, folosind modelul din Anexa IV.

Articolul 6 – Plățile către Beneficiar implementând componenta de avans a unui deviz de program

6.1 Comisia va transfera fonduri în termen de cel mult 30 de zile calendaristice de la data la care aceasta înregistrează o solicitare de plată admisibilă de prefinanțare de la Beneficiar care conține data, suma și valuta; termenul este de 90 de zile calendaristice pentru o cerere de plată pentru reaprovizionare sau închidere. Urmează să fie achitată dobânda de întârziere a plăților în conformitate cu Regulamentul financiar aplicabil. Termenul limită pentru plată poate fi suspendat de către Comisie prin informarea Beneficiarului, în orice moment din perioada menționată mai sus, pentru că solicitarea de plată nu poate fi onorată, fie datorită faptului că suma nu este exigibilă, fie pentru că documentele justificative corespunzătoare nu au fost elaborate. Dacă informațiile care pun la îndoială eligibilitatea cheltuielii, care apare într-o solicitare de plată, ajunge la cunoștința Comisiei, aceasta poate suspenda termenul de plată, în scopul verificării lor, inclusiv o verificare la fața locului, cu scopul de a determina, înainte de efectuarea plății, dacă plata este într-adevăr eligibilă. Suspendarea și motivele pentru aceasta vor fi comunicate Beneficiarului cât mai curând posibil. Termenul limită de plată va fi reluat de îndată ce documentele justificative care lipsesc au fost furnizate sau cererea de plată a fost corectată.

6.2 Comisia face plăți la un cont bancar deschis în cadrul unei instituții financiare acceptată de către Comisie.

6.3 Beneficiarul va garanta că fondurile acordate de Comisie pot fi identificate în acest cont bancar.

6.4 Transferurile în euro, dacă este necesar, vor fi convertite în valuta națională a Beneficiarului, la rata bancară în vigoare în ziua plății de către Beneficiar.

6.5 Componenta de avans a unui deviz de program care nu a înregistrat nicio creștere a plății Beneficiarului, în termen de trei ani de la încheierea devizului de program, este reziliat în mod automat, iar suma corespunzătoare este decontată.

Articolul 7 – Publicarea informațiilor de către Beneficiar cu privire la achizițiile publice și contractele de subvenții 

7.1 Beneficiarul se angajează să publice în fiecare an, într-o manieră ușor accesibilă pe pagina sa web, fiecare achiziție publică și contract de subvenție pentru care este autoritate contractantă în Partea I, natura și scopul, numele și localitatea contractantului (contractanților în cazul unui consorțiu) sau beneficiarului de subvenție (beneficiarii de subvenție în cazul unei subvenții cu mai mulți beneficiari), precum și valoarea contractului.

Localitatea unei persoane fizice trebuie să fie o regiune de nivel NUTS 2. Localitatea unei persoane fizice este adresa.

În cazul în care publicarea pe internet este imposibilă, informațiile vor fi publicate prin orice alte mijloace potrivite, inclusiv în Jurnalul Oficial al Beneficiarului.

Articolul 6 din Condițiile Speciale trebuie să stipuleze locul de publicare a informațiilor pe internet sau în alte resurse; se va face trimitere la locația dată în spațiile dedicate acestor scopuri de pe site-ul Comisiei.

7.2 Bursele de studiu și sprijinul financiar direct al persoanelor fizice vor fi publicate anonim și pe anumite categorii de cheltuieli. În caz contrar, numele persoanei fizice se înlocuiește cu “persoană fizică”, peste doi ani de la publicare. Numele unei persoane juridice care conține pe cea a unei persoane fizice implicate în această entitate va fi tratat ca numele unei persoane fizice.

Se va renunța la publicarea numelor persoanelor fizice, în cazul în care astfel de informație nu respectă drepturile fundamentale ale acestora sau le afectează interesele comerciale.

Beneficiarul trebuie să prezinte o listă de date cu persoanele fizice implicate pentru a fi publicate cu orice justificare pentru derogări, propuse către Comisie, care trebuie să acorde aprobarea prealabilă pentru această listă. Dacă este necesar, Comisia va completa localitatea persoanei fizice la o regiune de nivel NUTS 2.

7.3 Publicarea contractelor de achiziții publice și de subvenționare încheiate (de exemplu, semnate de Beneficiar și contractor sau beneficiarului de subvenție) pe parcursul perioadei de raportare se efectuează în termen de șase luni de la data depunerii raportului, în temeiul Articolului 6 din Condițiile Speciale.

7.4 Se poate renunța la publicarea contractelor în cazul în care o astfel de publicație aduce daune intereselor comerciale ale contractanților sau ale beneficiarilor de subvenții. Beneficiarul trebuie să prezinte o listă cu astfel de justificări Comisiei, care trebuie să acorde aprobarea prealabilă pentru această listă.

Articolul 8 – Recuperarea fondurilor

8.1 Beneficiarul trebuie să ia toate măsurile necesare pentru a recupera fondurile plătite în mod nejustificat.

Sumele plătite în mod nejustificat și recuperate de către Beneficiar, sumele din garanțiile financiare depuse pe baza unor proceduri de achiziții publice și de acordare de subvenții, sume din sancțiunile financiare impuse de Beneficiar candidaților, ofertanților, solicitanților, antreprenorilor sau beneficiarilor de subvenții, precum și despăgubirile acordate Beneficiarului, se vor restitui Comisiei.

8.2 Fără a aduce prejudicii responsabilității de mai sus a Beneficiarului pentru recuperarea fondurilor plătite într-un mod nejustificat, Comisia poate, în conformitate cu Prevederile Regulamentului Financiar aplicabil și prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova şi Comisia Europeană, în Partea I, constata în mod oficial o sumă ca fiind plătită în mod necuvenit în cadrul contractelor de achiziții publice și subvenții finanțate, și trece la recuperarea acestora prin orice mijloace, în numele Beneficiarului, inclusiv prin compensarea sumei datorată de contractant sau de beneficiarul de subvenții împotriva oricărei sale revendicări contra UE.

8.3 În acest scop, Beneficiarul va furniza Comisiei toate documentele și informațiile necesare. Beneficiarul autorizează Comisia, prin prezenta decizie, să efectueze recuperarea fondurilor, în special prin apelarea la o garanție a unui contractant sau beneficiar de subvenție, în care Beneficiarul este autoritatea contractantă sau de compensare a fondurilor care urmează să fie recuperate din sumele datorate contractantului sau beneficiarului de subvenție de către Beneficiar în calitate de autoritate contractantă și finanțată de către UE în temeiul prezentului sau unui alt Acord de finanțare.

8.4 Comisia va informa Beneficiarul dacă acțiunea de recuperare a fost inițiată (inclusiv în cazul în care este necesar, în fața unei instanțe naționale).

8.5 În cazul în care Beneficiarul este un delegat a unei entități cu care Comisia a încheiat un acord de delegare a gestiunii indirecte, Comisia poate recupera fonduri de la Beneficiar, care sunt datorate entității, dar pe care entitatea nu a reușit să le recupereze de una singură.

Articolul 9 – Creanțele financiare în cadrul contractelor de achiziții publice și subvenții

Beneficiarul se angajează să discute cu Comisia înainte de a lua orice decizie privind o cerere de despăgubire făcută de un contractant sau beneficiar de subvenție, pe care Beneficiarul o consideră a fi justificată în totalitate sau în parte. Consecințele financiare pot fi suportate de către UE doar în cazul în care Comisia și-a dat acordul prealabil. O astfel de aprobare prealabilă este necesară pentru orice fonduri utilizate în cadrul Acordului de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova şi Comisia Europeană pentru a acoperi costurile generate de litigiile aferente contractelor.

Articolul 10 – Depășirile de costuri și modalități de finanțare ale acestora

10.1 Depășirile individuale ale liniilor bugetare ale activităților implementate de către Beneficiar sunt soluționate prin realocarea de fonduri în bugetul general, în conformitate cu Articolul 26 din aceste Condiții Generale.

10.2 Ori de câte ori există un risc de depășire a sumei prevăzute pentru activitatea implementată de către Beneficiar, Beneficiarul trebuie să informeze de îndată Comisia și să solicite aprobarea prealabilă pentru activitățile corective planificate pentru a acoperi depășirile financiare, propunând fie reducerea activităților sau dispunerea de alte resurse din afara UE.

10.3 Dacă activitățile nu pot fi reduse, sau în cazul în care depășirea de fonduri nu poate fi acoperită fie prin resursele proprii ale Beneficiarului sau a altor resurse, Comisia poate, la cererea justificată în mod corespunzător a Beneficiarului, să decidă acordarea unei finanțări suplimentare a UE.

Partea II – Prevederi aplicabile componentei de sprijin bugetar

Articolul 11 – Dialogul politic

Beneficiarul și UE se vor angaja într-un dialog periodic constructiv la nivelul corespunzător cu privire la punerea în aplicare a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană.

[Pentru statele ACP finanțate în cadrul FED: Acest dialog poate forma o parte a dialogului politic mai larg prevăzut în Articolul 8 din Acordul de Parteneriat ACP-CE]
Articolul 12 – Verificarea condițiilor și plății

12.1 Comisia va verifica condițiile pentru plata tranșelor ale componentei de sprijin bugetar, astfel cum sunt identificate în Anexa I (Prevederile Tehnice și Administrative).

În cazul în care Comisia ajunge la concluzia că nu sunt îndeplinite condițiile de plată, aceasta va informa Beneficiarul, fără întârzieri nejustificate.

12.2 Cererile de plată depuse de către Beneficiar sunt eligibile pentru finanțarea UE, cu condiția ca acestea să fie în conformitate cu Prevederile prevăzute în Anexa I (Prevederile Tehnice și Administrative) și că acestea sunt transmise în timpul fazei de punere în aplicare operațională.

12.3 Beneficiarul va aplica reglementările naționale de schimb valutar într-un mod nediscriminatoriu pentru toate plățile de tipul componentei de sprijin bugetar.

Articolul 13 – Transparența sprinjinului bugetar

Beneficiarul va fi de acord cu publicarea de către Comisie, a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, precum și orice modificare a acestuia, inclusiv prin mijloace electronice, precum și informații de bază cu privire la sprijinul bugetar care le consideră potrivite Comisiei. Această publicație nu trebuie să conțină date care să încalce legile UE aplicabile cu privire la protecția datelor cu caracter personal.

Articolul 14 – Recuperarea sprijinului bugetar

Toate sau o parte din plățile de sprijin bugetar pot fi recuperate de către Comisie, cu respectarea principiului proporționalității, în cazul în care Comisia constată că plata a fost afectată de o neregulă gravă atribuită Beneficiarului, în special în cazul în care Beneficiarul a furnizat informații false sau incorecte, sau în cazul în care a fost implicată corupția sau frauda.

Partea III – Prevederi Comune Aplicabile Acestei Acțiuni, Indiferent de Modul de Gestionare

Articolul 15 – Perioada de execuție și termenul de contractare în gestiunea directă

15.1 Perioada de execuție a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană va cuprinde două etape:

· o etapă de implementare operațională, în care activitățile operaționale principale ale acțiunii sunt efectuate. Această fază începe la data intrării în vigoare a prezentului Acord de finanțare și se termină cu deschiderea fazei de închidere;

· o fază de închidere, în timpul căreia auditurile finale, evaluarea, contractele și devizele de program pentru punerea în aplicare a prezentului Acord de finanțare sunt tehnic și financiar închise. Durata acestei faze este stipulată în Articolul 2.3 din Condițiile Speciale și începe după încheierea etapei de implementare operațională. Numai cheltuielile necesare pentru închidere sunt eligibile.

Aceste perioade vor fi stipulate în acordurile care urmează a fi încheiate de către Beneficiar și de Comisie pentru punerea în aplicare a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, în special în acordurile de delegare și contractele de achiziții publice și de subvenții.

15.2 Costurile legate de activitățile operaționale principale sunt eligibile pentru finanțarea UE numai dacă au fost efectuate în timpul fazei de punere în aplicare operațională; costurile suportate de către Beneficiar înainte de intrarea în vigoare a prezentului Acord de finanțare nu sunt eligibile pentru finanțarea UE, cu excepția cazului în care sunt prevăzute în Articolul 6 din Condițiile Speciale. Costurile referitoare la auditurile finale și evaluare, precum și pentru activitățile de închidere sunt eligibile până la sfârșitul fazei de închidere.

15.3 Orice sold rămas din contribuția UE va fi decontat automat nu mai târziu de șase luni de la sfârșitul perioadei de execuție.

15.4 În cazuri excepționale și justificate corespunzător, poate fi înaintată o cerere pentru extinderea etapei de implementare operațională și, corelativ, a perioadei de execuție. În cazul în care prelungirea este solicitată de către Beneficiar, cererea trebuie să fie înaintată cu cel puțin trei luni înainte de sfârșitul fazei de punere în aplicare operațională și aprobată de către Comisie înainte de sfârșitul anului. Prezentul Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană se modifică în consecință.

15.5 În cazuri excepționale și justificate corespunzător și după încheierea fazei operaționale de punere în aplicare, o cerere poate fi făcută pentru extinderea fazei de închidere și, corelativ, a perioadei de execuție. În cazul în care prelungirea este solicitată de către Beneficiar, cererea trebuie să fie înaintată cu cel puțin trei luni înainte de sfârșitul fazei de închidere și aprobată de către Comisie, înainte de sfârșitul anului. Prezentul Acord de Finanțare se modifică în consecință.

15.6 Articolul 2 din aceste Condiții Generale se aplică activităților puse în aplicare de Comisie, în calitate de autoritate contractantă (gestiune directă), cu excepția celui de-al doilea și al treilea paragraf al Articolului 2.1. În scopul gestionării directe, auditului și evaluării, contractele se adaugă la excepțiile prevăzute în Articolul 2.2.

Articolul 16 – Verificările și controalele efectuate de Comisie, Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) și Curtea Europeană de Conturi

16.1 Beneficiarul va asista și sprijini verificările și controalele efectuate de către Comisie, OLAF și Curtea de Conturi, la cererea acestora.

Beneficiarul va accepta ca Comisia, OLAF și Curtea Europeană de Conturi să desfășoare controale la fața locului și să cerceteze documentele cu privire la utilizarea finanțării UE în cadrul activităților, în temeiul prezentului Acord de finanțare și efectuarea unui audit complet, dacă este necesar, pe baza documentelor de conturi și a documentelor contabile și a oricăror altor documente referitoare la finanțarea activităților de sprijin, pe toată durata prezentului Acord de finanțare și timp de șapte ani de la data închiderii sale.

16.2 Beneficiarul va asista și sprijini OLAF-ul în efectuarea controalelor și verificărilor la fața locului, în conformitate cu procedurile prevăzute de legislația UE privind protecția intereselor financiare ale UE împotriva fraudei și a altor abateri.

În acest scop, în conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) Nr. 2185/96 al și a Regulamentului (CE, Euratom) Nr. 883/2013, Beneficiarul va acorda funcționarilor Comisiei, OLAF-ului și Curții Europene de Conturi, precum și agenților lor autorizați accesul la site-urile si spațiile în care sunt efectuate operațiunile finanțate în temeiul prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, inclusiv a sistemelor informatice, precum și la toate documentele și datele computerizate privind managementul tehnic și financiar al acestor operațiuni, precum și să ia toate măsurile corespunzătoare pentru a facilita munca lor. Accesul agenților autorizați ai Comisiei, OLAF și Curții Europene de Conturi se acordă în condiții de strictă confidențialitate cu privire la terți, fără a aduce prejudicii obligațiilor de drept public în care sunt implicați. Documentele trebuie să fie accesibile și păstrate într-un mod care să permită inspecția ușoară, Beneficiarul fiind obligat să informeze Comisia, OLAF-ul sau Curtea Europeană de Conturi care este locația exactă de păstrare a acestora.

16.3 Controalele și auditurile descrise mai sus se aplică, de asemenea, antreprenorilor, beneficiarilor de subvenții și subcontractanților care au primit finanțare din partea UE.

16.4 Beneficiarul va fi înștiințat despre misiunile de la fața locului ale agenților desemnați de către Comisie, OLAF sau Curtea Europeană de Conturi.

Articolul 17 – Sarcinile Beneficiarului în combaterea neregulilor, fraudei și a corupției

17.1 Beneficiarul trebuie să informeze de îndată Comisia cu privire la orice element adus în atenția sa care trezește suspiciuni de fraudă sau corupție și orice măsură luată sau planificată pentru a le combate.

17.2 Beneficiarul trebuie să se asigure și să verifice periodic dacă acțiunile finanțate din buget sunt realizate efectiv și puse în aplicare în mod corect. Acesta trebuie să ia măsurile adecvate pentru a preveni, detecta și corecta neregulile și fraudele și în cazul în care este necesar, să inițieze urmăriri penale și să recupereze fondurile plătite în mod necuvenit.

“Neregulă” înseamnă orice încălcare a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, de punere în aplicare a contractelor și devizelor de program sau a legislației UE care rezultă dintr-o acțiune sau omisiune întreprinsă de cineva care are sau ar avea ca efect prejudicierea fondurilor UE, fie prin diminuarea sau pierderea veniturilor datorate la UE, sau fie prin cheltuieli nejustificate.

Prin “Fraudă” se înțelege orice act intenționat sau omisiune referitoare la:

· utilizarea sau prezentarea de declarații sau documente false, incorecte sau incomplete care au ca efect încasarea sau reținerea necuvenită de fonduri din bugetul general al Uniunii Europene sau FED;

· nu sunt divulgate informațiile privitoarea la încălcarea unei obligații specifice, cu același efect;

· deturnarea de fonduri în alte scopuri decât cele pentru care au fost inițial acordate.

17.3 Beneficiarul se angajează să ia toate măsurile adecvate pentru a preveni, detecta și sancționa orice practici de corupție activă sau pasivă în timpul punerii în aplicare a Acordului de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană.

“Corupție pasivă” înseamnă acțiunea deliberată a unui funcționar, care, primește direct sau printr-un intermediar, cereri sau avantaje de orice fel, pentru sine sau pentru o parte terță, sau acceptă promisiunea unui astfel de avantaj, pentru a acționa sau de a nu acționa în conformitate cu datoria sa ori în exercitarea funcțiilor sale, cu încălcarea îndatoririlor sale oficiale, care au sau ar putea avea drept efect prejudicierea intereselor financiare ale UE.

“Corupție activă” înseamnă acțiunea deliberată a unei persoane care promite sau atribuie direct sau printr-un intermediar, un avantaj de orice fel unui funcționar, pentru sine sau pentru o parte terță, să acționeze sau să se abțină să acționeze în conformitate cu datoria sa ori în exercitarea funcțiilor sale, cu încălcarea îndatoririlor sale oficiale, care au sau ar avea ca efect prejudicierea intereselor financiare ale UE.

17.4 Beneficiarul trebuie să informeze de îndată Comisia (date de contact în conformitate cu al treilea paragraf al Articolului 1.8 din Condițiile Generale) despre numele entității cu autoritate de lucru care a fost obiectul unei hotărâri judecătorești pentru fraudă, corupție, implicare într-o organizație criminală, spălare de bani sau orice altă activitate ilegală care poate aduce prejudicii intereselor financiare ale UE.

17.5 În cazul în care Beneficiarul nu ia măsurile adecvate pentru prevenirea fraudei, neregulilor și a corupției, Comisia poate adopta măsuri de precauție, inclusiv suspendarea prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană.

Articolul 18 – Suspendarea plăților

18.1 Fără a aduce prejudicii suspendării sau încetării prezentului Acord de finanțare în conformitate cu Articolele 27 și 28, respectiv, Comisia poate suspenda plățile parțial sau integral, în cazul în care:

a) Comisia are dovezi că Beneficiarul a comis erori substanțiale, nereguli sau fraude în procedura de achiziții publice și de acordare a subvențiilor sau în punerea în aplicare a acțiunii, sau dacă Beneficiarul nu își îndeplinește obligațiile care îi revin în temeiul prezentului Acord de finanțare, inclusiv obligațiile privind punerea în aplicare a Planului de Comunicare și Vizibilitate. 

b) Comisia are dovezi că Beneficiarul a comis erori sistemice sau recurente, nereguli, fraude sau a încălcat obligațiunile care decurg din acest sau alt Acord de finanțare, cu condiția că aceste erori, nereguli, fraude sau încălcări ale obligațiilor au un impact semnificativ asupra punerii în aplicare a acestui Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană sau care pune sub semnul întrebării credibilitatea sistemului de control intern al Beneficiarului sau legalitatea și regularitatea cheltuielilor care stau la bază;

c) Comisia suspectează că Beneficiarul a comis erori substanțiale, nereguli, fraude sau încălcări ale obligațiilor în procedura de achiziții publice și de acordare a subvențiilor sau în punerea în aplicare a acțiunii și care necesită o verificare;

d) Este necesară prevenirea prejudiciilor semnificative a intereselor financiare ale UE.

18.2 Comisia va informa imediat Beneficiarul cu privire la suspendarea plăților și cu privire la motivele pentru această suspendare.

18.3 Suspendarea plăților are ca efect suspendarea termenului limită de plată pentru orice cerere de plată în așteptare.

18.4 Cu scopul de a relua plățile, Beneficiarul se va strădui cât mai curând posibil să remedieze situația care duce la suspendare și va informa Comisia cu privire la orice progres făcut în acest sens. Comisia, de îndată ce va considera că au fost îndeplinite condițiile pentru reluarea plăților, va informa Beneficiarul cu privire la aceasta.
Articolul 19 – Alocarea fondurilor recuperate de către Comisie [Articolul 16.2 AF CG] 

În cazul în care acțiunea este finanțată de FED, sumele plătite în mod necuvenit și recuperate de Comisie, sumele din garanțiile financiare depuse pe baza unor proceduri de achiziții și subvenții, sumele din sancțiunile financiare impuse candidaților, ofertanților, solicitanților, contractorilor sau beneficiarilor de subvenții, precum și despăgubirile acordate Comisiei sunt alocate acestei acțiuni.

Articolul 20 – Dreptul de stabilire și de ședere

20.1 În cazul în care se justifică prin natura contractului de achiziție sau de subvenție, Beneficiarul acordă persoanelor fizice și juridice care participă la licitațiile pentru lucrări, bunuri sau servicii sau cereri de ofertă și entități cărora se așteaptă să li se încredințeze sarcini de execuție a bugetului identificate în Anexa I, un drept provizoriu de stabilire și de ședere pe teritoriul Beneficiarului (societăților). Acest drept rămâne valabil timp de o lună după adjudecarea contractului.
20.2 Beneficiarul acordă, de asemenea, antreprenorilor de achiziții publice și beneficiarilor de subvenții, entităților însărcinate cu sarcini de buget de execuție identificate în Anexa I (Prevederi Tehnice și Administrative), persoanelor fizice ale căror servicii sunt necesare pentru îndeplinirea acestei acțiuni și membrilor familiilor acestora, drepturi similare pe parcursul punerii în aplicare a acțiunii.

Articolul 21 – Prevederile fiscale și vamale

21.1 Beneficiarul va aplica contractelor de achiziții publice și subvenții finanțate de UE cel mai favorabil regim fiscal și vamal pentru statele sau organizațiile internaționale de dezvoltare cu care colaborează.

În cazul în care Beneficiarul este un stat ACP, nu se va ține cont de regimul aplicat de către acesta pentru celelalte state ACP sau alte țări în curs de dezvoltare cu scopul de a determina regimul cel mai favorabil unui stat. 

21.2 În cazul în care un acord-cadru este aplicabil și include Prevederi mai detaliate cu privire la acest subiect, aceste Prevederi, de asemenea, se aplică.

Articolul 22 – Confidențialitate

22.1 Beneficiarul va accepta ca documentele sale deținute de o entitate căreia Comisia i-a încredințat sarcini de implementare a bugetului în cadrul prezentului sau unui alt Acord de finanțare pot fi transmise Comisiei de către această entitate cu scopul unic de monitorizare a execuției acestor sarcini. Comisia va respecta toate măsurile de confidențialitate convenite între Beneficiar și această entitate.

22.2 Fără a aduce prejudicii Articolului 16 din aceste Condiții Generale, Beneficiarul și Comisia vor păstra confidențialitatea oricărui document, informație sau altui material direct legat de punerea în aplicare a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, care este clasificat drept confidențial.

22.3 Părțile trebuie să obțină în prealabil acordul reciproc scris înainte de a dezvălui public astfel de informații.

22.4 Părțile trebuie să mențină confidențialitatea până la cinci ani de la încheierea perioadei de execuție.

Articolul 23 – Protecția datelor cu caracter personal

23.1 Beneficiarul trebuie să asigure o protecție rezonabilă a datelor cu caracter personal. Datele cu caracter personal înseamnă orice informație referitoare la o persoană fizică.

Orice operație efectuată asupra datelor cu caracter personal, cum ar fi colectarea, înregistrarea, organizarea, stocarea, adaptarea sau modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea, divulgarea, ștergerea sau distrugerea, se bazează pe regulile și procedurile Beneficiarului și se va face numai în măsura în care este necesară pentru punerea în aplicare a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană.

23.2 În special, Organizația trebuie să ia măsuri tehnice și organizatorice adecvate de securitate cu privire la riscurile inerente în orice astfel de operațiuni, precum și natura informațiilor referitoare la persoana fizică în cauză, cu scopul de:

a) A împiedica orice persoană neautorizată să aibă acces la sistemele informatice care să efectueze astfel de operațiuni, în special, citirea, copierea, modificarea sau eliminarea suportului de stocare; introducerea datelor neautorizate, precum și divulgarea, modificarea sau ștergerea informațiilor stocate;

b) A se asigura că utilizatorii autorizați ai unui sistem informatic care desfășoară astfel de operațiuni pot accesa numai informațiile care se referă la dreptul de acces al acestora;

c) A proiecta structura organizațională în așa fel, încât să întrunească condițiile de mai sus.

Articolul 24 – Utilizarea studiilor

Contractul de achiziție care se referă la orice studiu finanțat în cadrul prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană trebuie să includă dreptul Beneficiarului și al Comisiei de a utiliza studiul, pentru publicare și prezentare unei părți terțe.

Articolul 25 – Consultările între Beneficiar și Comisie

25.1 Beneficiarul și Comisia se vor consulta reciproc în cazul oricărui litigiu referitor la punerea în aplicare sau interpretarea prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, în continuare, în conformitate cu Articolul 29 din prezentele Condiții Generale.

25.2 În cazul în care Comisia constată unele probleme în desfășurarea procedurilor referitoare la gestionarea prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, aceasta stabilește toate contactele necesare cu Beneficiarul pentru remedierea situației și ia orice măsuri care sunt necesare.

25.3 Consultarea poate duce la modificarea, suspendarea sau încetarea prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană.

25.4 Comisia va informa periodic Beneficiarul despre punerea în aplicare a activităților descrise în Anexa I care nu se încadrează în Partea I a acestor Condiții Generale.

Articolul 26 – Modificarea prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană

26.1 Orice modificare a prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană se face în scris, inclusiv și prin schimb de scrisori.

26.2 În cazul în care cererea de modificare provine de la Beneficiar, scrisoarea va include această cerere și va fi transmisă Comisiei cu cel puțin trei luni înainte ca modificările să intre în vigoare, cu excepția cazurilor în care sunt justificate în mod corespunzător de către Beneficiar și acceptate de Comisie. În cazuri excepționale de ajustare a obiectivelor acțiunii, de creștere a contribuției UE sau o prelungire a termenului limită în conformitate cu al treilea paragraf al Articolului 2.1, o astfel de cerere se depune cu cel puțin șase luni înainte ca modificările să intre în vigoare.

26.3 În cazul în care ajustarea nu afectează în mod semnificativ obiectivele activității puse în aplicare în conformitate cu Partea Întâi din aceste Condiții Generale, dacă se referă la chestiuni de detaliu care nu afectează soluția tehnică adoptată, și dacă aceasta nu include realocarea de fonduri sau, pentru o acțiune finanțată de FED, în cazul în care este vorba de realocări de fonduri în limita rezervei pentru cheltuieli neprevăzute, Beneficiarul trebuie să informeze Comisia cu privire la ajustare și să justifice în scris cât mai curând posibil, ca mai apoi să aplice această ajustare.

26.4 Utilizarea rezervei pentru situații neprevăzute pentru o acțiune finanțată din Bugetul UE este condiționată de aprobarea scrisă prealabilă a Comisiei. Pentru o acțiune finanțată de FED, Comisia trebuie informată cu privire la utilizarea rezervei pentru cheltuieli neprevăzute.

26.5 În cazul în care Comisia consideră că Beneficiarul încetează să îndeplinească satisfăcător sarcinile încredințate în conformitate cu Articolul 1(1) din aceste Condiții Generale și fără a aduce prejudicii Articolelor 27 și 28 din prezentele Condiții Generale, Comisia poate decide să reia sarcinile încredințate de la Beneficiar, pentru a continua punerea în aplicare a activităților în numele Beneficiarului, după informarea acestuia în scris.

Articolul 27 – Suspendarea prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană

27.1 Acordul de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană poate fi suspendat în următoarele cazuri:

a) Comisia poate suspenda punerea în aplicare a prezentului Acord de finanțare în cazul în care Beneficiarul încalcă o obligație în temeiul prezentului Acord de finanțare.

b) Comisia poate suspenda punerea în aplicare a prezentului Acord de finanțare în cazul în care Beneficiarul încalcă oricare obligație stabilită în conformitate cu procedurile și documentele standard prevăzute în Articolele 1.3 și 5.3 din prezentele Condiții Generale.

c) Comisia poate suspenda prezentul Acord de finanțare în cazul în care Beneficiarul încalcă o obligație privind respectarea drepturilor omului, a principiilor democratice și a statului de drept și, în cazuri grave de corupție.

d) Prezentul Acord de finanțare poate fi suspendat în caz de forță majoră, așa cum este definit mai jos. “Forța majoră” înseamnă oricare situație imprevizibilă și excepțională sau eveniment mai presus de controlul părților, care împiedică pe oricare dintre ele să își îndeplinească obligațiile care le revin, care nu sunt atribuite unor erori sau neglijențe din partea lor (sau din partea contractanților lor, agenților sau angajaților) și se dovedește insurmontabilă în ciuda tuturor eforturilor depuse. Defectele echipamentelor sau materialelor sau întârzierile pentru punerea lor la dispoziție, conflictele de muncă, grevele sau dificultățile financiare nu pot fi invocate ca forță majoră. O parte nu poate fi trasă la răspundere pentru încălcarea obligațiilor sale, în cazul în care este împiedicată să le îndeplinească de un caz de forță majoră și de care cealaltă parte a fost informată în mod corespunzător. Partea care se confruntă cu o forța majoră va informa cealaltă parte, fără întârziere, menționând natura, durata probabilă și efectele previzibile ale problemei, și va lua orice măsură pentru a minimiza deteriorarea.

e) Nici una dintre părți nu poate fi trasă la răspundere pentru încălcarea obligațiilor sale în temeiul Acordului dacă este împiedicată să le îndeplinească de o forță majoră, cu condiția să ia măsuri pentru a reduce la minimum eventualele daune posibile.

27.2 Comisia poate suspenda prezentul Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană fără o notificare prealabilă.

27.3 Comisia poate lua orice măsuri adecvate de precauție înainte să aibă loc suspendarea.

27.4 Când suspendarea este înștiințată, se indică consecințele asupra achiziților publice și contractelor de finanțare curentă, programe în curs de desfășurare, precum și pentru contracte și devize de program care urmează să fie semnate.

27.5 O suspendare din prezentul Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană nu aduce prejudicii suspendării plăților și rezilierii Acordului de către Comisie, în conformitate cu Articolul 18 și 28 din Condiții Generale.

27.6 Părțile pot relua punerea în aplicare a Acordului de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, odată ce condițiile permit, cu acordul prealabil scris al Comisiei. Asta fără a aduce prejudicii oricăror modificări ale prezentului Acord de finanțare care pot fi necesare pentru a adapta acțiunea la noile condiții de punere în aplicare, inclusiv, dacă este posibil, extinderea perioadei de implementare, sau încetarea Acordului, în conformitate cu Articolul 28.

Articolul 28 – Rezilierea prezentului Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană

28.1 Dacă problemele care au dus la suspendarea prezentului Acord de finanțare nu au fost rezolvate în termen de maximum 180 de zile, oricare dintre părți poate rezilia prezentul Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană cu un preaviz de 30 de zile.

28.2 Prezentul Acord de finanțare se reziliază automat, dacă, în termen de trei ani de la semnare:

a) nu a dat curs nici unei plăți;

b) nici un contract de punere în aplicare nu a fost semnat;

c) și în cazul în care această acțiune este finanțată de FED, nu a fost semnat nici un deviz de program.

28.3 Când rezilierea este înștiințată, se indică consecințele acestor achiziții publice și contracte de finanțare, programe în curs de desfășurare, precum și pentru contractele și devizele de program care urmează a fi semnate.

Articolul 29 – Sistemul de soluționare a litigiilor

29.1 Orice litigiu cu privire la acest Acord de finanțare dintre Guvernul Republicii Moldova și Comisia Europeană, care nu poate fi soluționat în termen de șase luni, de consultări între părți prevăzute în Articolul 25 din prezentele Condiții Generale poate fi soluționat prin arbitraj la una dintre cerere a părților.

În cazul în care Beneficiarul este un stat ACP și această acțiune este finanțată prin FED, diferendul va fi supus, înainte de arbitraj și după consultările prevăzute în Articolul 25 din prezentele Condiții Generale, Consiliului ACP-CE sau în cadrul Comitetului ACP-CE al Ambasadorilor, în conformitate cu Articolul 98 din Acordul de Parteneriat ACP-CE. În cazul în care Consiliul sau Comitetul nu reușește să soluționeze litigiul, oricare dintre părți poate solicita soluționarea litigiului prin arbitraj, în conformitate cu Articolele 29.2, 29.3 și 29.4.

29.2 În acest caz, fiecare parte desemnează un arbitru în termen de 30 de zile de la cererea de arbitraj. În caz contrar, fiecare parte poate solicita Secretarului General al Curții Permanente de Arbitraj (Haga) pentru a desemna un al doilea arbitru. Cei doi arbitri vor desemna, la rândul lor, un al treilea arbitru în termen de 30 de zile. În caz contrar, fiecare parte poate solicita Secretarului General al Curții Permanente de Arbitraj să desemneze un al treilea arbitru.

29.3 Cu excepția cazului în care arbitrii decid altfel, procedura din Regulamentul de Arbitraj al Curții Permanente de Arbitraj prevede Arbitrajul cu Implicarea Organizațiilor Internaționale și al Statelor. Deciziile arbitrilor vor fi luate de majoritate în termen de trei luni.

29.4 Fiecare parte este obligată să ia măsurile necesare pentru punerea în aplicare a deciziei arbitrilor.

� În concordanță cu metodologia aprobată și publicată pe pagina web oficială a Băncii Naționale a Moldovei � HYPERLINK "http://www.bnm.md/files/index_26334.pdf" \t "_blank" �Regulamentul privind stabilirea cursului oficial al leului moldovenesc faţă de valutele străine, aprobat prin Hotărîrea Consiliului de administraţie al BNM nr.3 din 15.01.2009, Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2009, nr.27-29, art.100 (cu modificările și completările ulterioare)�





� Beneficiarului trebuie să-i fie garantat accesul direct la Baza de date centrală a excluderilor printr-un punct de legătură, în cazul în care Beneficiarul certifică serviciului responsabil al Comisiei că se aplică măsuri corespunzătoare de protecție a datelor în conformitate cu dispozițiile Regulamentului (CE) Nr 45/2001 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protecția persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile și organele comunitare și privind libera circulație a acestor date (OJL 8, 12.1.2001, p. 1).


� Eliminarea ofertelor nereușite după cinci ani de la încheierea procedurii de achiziții publice.


� Eliminarea aplicațiilor fără succes după trei ani de la încheierea procedurii de subvenție.
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